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062.1 VŠEOBECN�  
 
FIM z�ídila Mistrovství sv� ta FIM jednotlivc�  ve dvoudenních sout� �ích enduro podle �ád�  
Všeobecného sportovního �ádu FIM s následujícími dopl� ky: 
Ka�dá sout � � se bude konat dva dny plus eventuáln �  Super test (prolog). Cílem t� chto 
sout� �í je prov �� it spolehlivost motocykl�  a zru� nost zú� astn� ných jezdc� , kte�í musí 
projet celou tra�  za p�edepsaných podmínek. Je zakázáno po�ádat závod národního 
mistrovství enduro spole� n�  se závodem mistrovství sv� ta FIM jednotlivc�  ve 
dvoudenních sout� �ích enduro. 
 
 
062.2 TRA�  
 
Tra�  musí být sjízdná za ka�dého po � así pro ka�dý motocykl kategorie 1, skupiny A1 a 
kategorie 2, skupina C. Maximáln�  30% celkové ujeté vzdálenosti m� �e být vedeno po 
asfaltových silnicích. Po�adatel bude �ádán, aby dodal plán trati. Po �adatel smí vytvo�it 
tra�  ve tvaru � íslice “8”. 
 
Je doporu� eno, aby celková doba pro jeden den závodu byla mezi šesti a sedmi hodinami, 
bez 15 minut poslední � asové kontroly, po� ítáno na � asy A. 
 
Pro sout � � Sv � tového poháru FIM endura �en je povoleno pouze 50 a � 75% celkové 
trati, plánované pro Mistrovství sv � ta FIM enduro (p � íklad: 3 kola místo 4 kol). 
 
Sm� r jízdy po trati smí být oba dva dny stejný. Pokud tomu tak je, pak mohou být testy 
m�� eny v prvním kole druhého dne. 
 
Po�adatel by m� l z bezpe� nostních d� vod�  za�ídit, aby všechny zú� astn� né týmy a  
národní federace (FMN) m� ly p�íle�itost rekognoskace (prohlídky) trati celého záv odu, 
která se uskute� ní pod dohledem po�adatele, vysláním jedné osoby (p� edjezdce) , která 
se nezú� astní sout� �e, na motocyklu po celé trati jednotlivých dn � . 
 
P�i rekognoskaci (prohlídce) trati musí mít všichni p� edjezdci na sob�  vesty, aby byli 
identifikovatelní.  
 
Týmy a  národní federace (FMN) musí poslat na sekretariát po�adatele jména osob, které 
budou provád� t rekognoskaci (prohlídku) trati, a to by m� lo být provedeno nejpozd� ji 
b� hem prvního zasedání mezinárodní jury. 
 
Delegáti, nominovaní národní federací a kte�í jsou p�ítomni, mohou sami oznámit písemn�  
jména osob, které budou provád� t rekognoskaci (prohlídku) trati, nejpozd� ji b� hem 
prvního zasedání mezinárodní jury. 
 
P� edjezdci , kte�í budou provád� t rekognoskaci (prohlídku) trati, musí být dr�iteli  licence 
enduro pro mistrovství sv� ta FIM  enduro nebo mezinárodní licence FIM pro enduro. 
 
Seznam bude schválen (potvrzen) prezidentem mezinárodní jury FI M a �editelem 
závodu p�ed zahájením rekognoska� ního (prohlídkového) kola. 
 
Rekognoska� ní (prohlídkové) kolo se bude konat v pátek p�ed 1. dnem závodu v 11.00 
hodin. Po�adatel musí zajistit, �e celá tra �  je kompletní v� etn�  test� . 
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Po�adatel, �editel závodu a mezinárodní jury by m� li vzít na z�etel oznámení t� chto 
p�edjezdc� . 
 
 
062.3 ZVE� EJN� NÍ ZVLÁŠTNÍCH USTANOVENÍ (ZU) 
 
Zvláštní ustanovení (ZU) musí být zve�ejn� na ve dvou oficiálních jazycích FIM a musí být 
schválena národní federací po�adatele a FIM, a dodate� n�  potvrzena mezinárodní jury. 
 
ZU bude obsahovat d� le�ité místní informace takového charakteru, jako j e tra� , pr� m� rné 
rychlosti, bezpe� nostní podmínky, startovní poplatky, schéma trati, nákresy pneumatik se 
h�ebíky pouze pro závody za zimních podmínek (viz � l. 51.06 technických �ád�  FIM), atd., 
podle vzorového formulá�e, uve�ejn� ného na konci této p�ílohy. 
 
Po�adatel musí zaslat ZU e-mailem do výkonného sekretariátu FIM nejmén�  dva m� síce 
p�ed konáním závodu, aby obdr�el souhlas (schválení) od FIM. ZU bude k dispozici na 
internetové stránce FIM www.fim-live.com .  
 
Jestli�e je dvoum � sí� ní lh� ta dodr�ena, m � �e po �adatel uplatnit 50%-ní p�irá�ku v p �ípad�  
pozdního p�ihlášení se k závodu. 
 
V ZU nesmí být d� lány �ádné zm � ny po jeho schválení ve FIM nebo v národní federaci 
po�adatele a po datumu zahájení p�íjmu p�ihlášek. Avšak za mimo�ádných okolností smí 
mezinárodní jury nebo, kdy� jury ješt �  nebyla stanovena, národní federace po�adatele 
(FMNR), schválit zm� nu ve ZU za p�edpokladu, �e to je schváleno mezinárodní jury a 
dodate� n�  je to doru� eno všem osobám, kterých se to týká. 
 
 
062.4 FORMULÁ�  P� IHLÁŠKY 
 
Všechny p�ihlášky musí být zpracovány písemnou formou na formulá�i p�ihlášky a všechny 
informace, týkající se jezdce, týmu, sponzora a zna� ky motocyklu musí být uvedeny. 
Formulá� p�ihlášky jasn�  uvede, pro kterou t�ídu a obsah (up�esn� ní, jestli je motocykl 2-
takt nebo 4-takt), je p�ihláška zpracována. M� la by být také uvedena jezdcova národnost 
(cestovní pas) a národní motocyklová federace (FMN), za kterou se zú� ast� uje. 
 
Formulá� p�ihlášky musí být vytisknut v minimáln�  2 oficiálních jazycích FIM a  bude na 
n� m uveden � lánek 60.5 Všeobecného sportovního �ádu FIM. 
 
 
062.5 DOHLED NAD ZÁVODEM 
 
Na závod bude dohlí�et mezinárodní jury slo�ená v s ouladu s ustanoveními � lánku 50.1 
Všeobecného sportovního �ádu FIM. 
 
Závod musí být �ízen oficiálními � inovníky, kte�í jsou dr�iteli platné licence FIM pro 
p�íslušnou disciplínu a funkci. 
 
Krom�  mezinárodní jury (prezident a � lenové s právem hlasování) jsou všichni oficiální 
� inovníci a jejich asistenti (zástupci) pod�ízeni pravomocem �editele závodu. 
 
První zasedání mezinárodní jury se musí konat v 9.00 hod. den p�ed závodem a 
rekognoskace (prohlídka) trati bude zahájena v 11.00 hod. 
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Jeden zástupce, vybraný výrobci motocykl� , který je dr�itelem licence FIM pro výrobce, 
bude vpušt� n jako pozorovatel na otev�ená zasedání mezinárodní jury. Jeho jméno a � íslo 
licence musí být zasláno na sekretariáty po�adatel�  a do FIM 15 dní p�ed závodem. Kopie 
dokumentu bude p�edána � len� m jury. 
 
062.5.1 Oficiální � inovníci, kte � í jsou dr�iteli licence FIM 
 
Následující oficiální � inovníci musí být dr�iteli platné licence FIM: 
 
- prezident jury, � len(ové) jury, technický(� tí) � len(ové) jury 
- delegát národní federace FMN (sportovní komisa�)  
- �editel závodu 
- léka�ský delegát a delegát pro �ivotní prost �edí 
- hlavní technický komisa� národní federace po�adatele (FMNR) 
- � len výboru pro �ivotní prost �edí 
- hlavní léka� 
- hlavní � asom�� i�  
 
062.5.2 Neslu � itelnost � inovník 	  
 
Oficiálním � inovníkem nebude jezdec, sponzor, mechanik nebo podporovatel (promotér), 
který se zú� astní v závod � . 
 
062.5.3 Technický komisa �  národní federace po � adatele (FMNR) 
 
Hlavní technický komisa�, stanovený národní federací po�adatele (FMNR), musí prov�� it 
stroje a výbavu v souladu s �ády FIM a Zvláštními ustanoveními. 
 
062.5.4 � editel sout � �e 
 
� editel sout� �e je odpov � dný za vedení a dokonalý pr� b� h závodu . Nem� �e být � lenem 
mezinárodní jury s hlasovacím právem. Jeho hlavními povinnostmi jsou: 
 

- zabezpe� it, �e závod se jede v dobrých podmínkách; �e všich ni oficiální 
� inovníci jsou p�ítomni a p�ipraveni vykonávat jejich funkce a �e 
bezpe� nostní, zdravotnické a kontrolní obsluhy jsou ve slu�b � ; 

- prov�� it toto�nost jezdc � , správné � íslování motocykl� , a �e není nic, co by 
zabránilo jezdci v ú� asti v závod � , nap�. pochybnost  (suspendování), 
vylou� ení nebo jiný zákaz v jízd� ; 

- odlo�it start závodu  z naléhavých bezpe� nostních d� vod�  nebo z jiného 
d� vodu zásahu "vyšší moci" nebo z d� vodu konání, které povedou ke 
zlepšení podmínek závodu; zastavit p�ed� asn�  závod  nebo zrušit � ást trati 
nebo celý závod ; 

- zabránit jezdci nebo motocyklu ve startu, nebo na�ídit jeho odvolání ze 
závodu , jestli�e pova�uje takové jednání nezbytné z bezpe � nostních 
d� vod� ; 

- zabezpe� it, �e jsou �ády FIM dodr�ovány, smí navrhnout tresty 
mezinárodní jury; 

- na�ídit odstran� ní jakékoliv osoby z trati, úsek�  (sekcí) a jejich blízkosti, 
která odmítne uposlechnout pokyn�  oficiálního � inovníka, odpovídajícího 
za danou oblast; 

- informovat mezinárodní jury o všech rozhodnutích, která byla p�ijata nebo 
k nim� dojde a o všech protestech, které mu byly ad resovány; 
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- shromá�dit (zkontrolovat) zprávy � asom�� i��  a dalších vedoucích 

oficiálních � inovník�  a všechny ostatní informace, nezbytné k p�edlo�ení 
jeho zprávy pro mezinárodní jury a mít neoficiální výsledky závodu  ke 
schválení; 

 
062.5.5 � asom �� i� i 
 
Ur� ení � asom�� i� i musí mít kvalifikaci k pou�ívání � asom�� i� ského systému závodu  a 
musí být dr�iteli platné licence FIM. 
 
062.5.6 � len výboru pro �ivotní prost � edí 
 
� len výboru pro �ivotní prost �edí, ustanovený národní federací po�adatele (FMNR), bude 
odpov� dný za všechny aspekty z hlediska �ivotního prost �edí a bude p�edevším: 
 

- Zabezpe� ovat, �e je dodr�ován �ád �ivotního prost �edí FIM. 
- Mít p�ístup ke všem informacím, týkajícím se závodu, a schopen p�ed, 

b� hem a po závod�  dát prezidentovi jury nebo hlavnímu komisa�i 
doporu� ení na všechny aspekty závodu, které mohou mít škodlivý 
d� sledek na �ivotní prost �edí. 

- Oprávn� n zú� astnit se všech otev�ených zasedání jury bez práva hlasovat. 
- Povinen vyhotovit zprávu na základ�  kontrolního seznamu, p�ipraveného 

CER (komise FIM pro enduro) a zaslat ji do výkonného sekretariátu  FIM a 
p�edat kopii prezidentovi jury. 

 
062.5.7 Mezinárodní jury 
 
Prezident jury, � len jury a technický � len jsou jmenováni FIM. 
 
Druhý � len jury a ostatní oficiální � inovníci jsou jmenováni národní federací po�adatele 
(FMNR). 
 
V souladu s � l. 50.1 Všeobecného sportovního �ádu FIM se smí �ídící rada, pokud je to 
nezbytné, odchýlit od tohoto slo�ení a rozhodnout s e jinak. 
 
Pouze prezident a dva � lenové jury mají hlasovací právo. 
 
Jestli�e je � lenovi jury, jmenovanému FIM, zabrán� no dojet na závod v� as, prezident jury 
smí jmenovat náhradu s prioritou jmenovat oficiálního � inovníka, který není z po�ádající 
národní federace (FMNR). V p�ípad�  nep�ítomnosti prezidenta jury bude tento nahrazen 
� lenem komise, jmenovaným FIM. 
 
Pokud je to mo�né, mezinárodní jury bude také zahrn ovat zdravotnického (léka�ského) 
delegáta a technického delegáta bez práva hlasovat.  
 
Následující osoby mají oprávn� ní zú� astnit se zasedání mezinárodní jury, ale bez 
hlasovacího práva: 
 
- �editel sout� �e 
 
- � lenové �ídící rady, prezidenti stálých komisí a porot, vedoucí výkonného výboru  FIM a 

administrativní personál, zainteresovaný sportovní komisí 
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- � len výboru pro �ivotní prost �edí 
 
- delegát FIM pro �ivotní prost �edí a léka�ský delegát FIM 
 
- hlavní léka� 
 
- zvolený p�edstavitel výrobc�  
 
Ka�dá národní federace (FMN), zp � sobilá podle � lánku 062.6.1, má právo jmenovat 
delegáta. 
 
062.5.7.1  Prezident jury 
 
Prezident jury je jmenován FIM. 
 
Musí zabezpe� it, �e rozhodnutí mezinárodní jury se �ídí pravidly Všeobecného 
sportovního �ádu, p�edpisy, vydanými FIM a Zvláštními ustanoveními závodu . 
 
Bude ur� ovat � asy zasedání jury a, pokud je to nezbytné, svolávat jakákoliv mimo�ádná 
zasedání. 
 
Prezident jury má právo pozvat jakékoliv hosty na zasedání jury, kdy� je to vhodné pro 
závod. 
 
Je odpov� dný za komunikaci s delegáty národních federací (FMN). 
 
062.5.7.2  Povinnosti prezidenta jury 
 
Svolává zasedání jury p�i zahájení závodu a b� hem tohoto zasedání schválí a zkontroluje 
mezinárodní jury následující zále�itosti: 
 
- Zm� ny, pokud n� jaké jsou, ve ZU, provedené po zahájení p�íjmu p�ihlášek, 

prov�� ení, �e všichni zú � astn� ní jezdci a ú� astníci jsou o tom informováni. 
- Zprávu sekretá�e jury, uvád� jící, �e všichni zú � astn� ní jezdci a ú� astníci jsou 

dr�iteli nále�itých licencí stejn �  jako všichni oficiální � inovníci s jakoukoliv 
odpov� dností za pr� b� h závodu . 

- Zprávu �editele závodu, uvád� jící všechny kroky, které musí být provedeny k 
zabezpe� ení �ádného pr� b� hu závodu . 

- Bezpe� nostní normy závodu. 
- Všechny zm� ny po�adavk �  na zvláštní bezpe� nostní opat�ení, jak bylo 

uvedeno v kontrolní zpráv� . 
- Oficiální povolení od místních ú�ad�  ke konání závodu  a jestli pojistka 

po�adatele v�� i t�etím stranám spl� uje po�adavky � l. 110.1.1 Všeobecného 
sportovního �ádu. 

 
Na konci ka�dého dne závodu  svolá prezident zasedání mezinárodní jury, aby vyslechl 
zprávu �editele závodu, sekretá�e jury a ostatních p�íslušných oficiálních � inovník� . 
Prezident musí spole� n�  s �editelem závodu podepsat oficiální klasifikaci závodu . Musí 
také podepsat se sekretá�em jury všechny zápisy ze zasedání. 
 
Zašle na výkonný sekretariát FIM do 72 hodin od skon� ení závodu  následující dokumenty: 
 
- jeho zprávu (pou�ije k tomu oficiální formulá �), 
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- podrobnosti všech protest� , p�edlo�ených spole � n�  s vyinkasovanými 

poplatky, 
- kopii pojistky po�adatele v�� i t�etím stranám. 

 
062.5.8  Podmínky práce mezinárodní jury 
 
Mezinárodní jury vykonává nejvyšší kontrolu na závod � , ale pouze pokud se tý� e pou�ití 
�ád�  FIM, na�ízení FIM a ZU, která musí být schválena. V d� sledku toho jsou � lenové jury 
odpov� dni pouze sm� rem k FIM. Jsou odpov� dni za sportovní stránku organizace 
závodu , ve které mají dohlí�ecí a disciplinární funkci. V šechny ob� anské a právní 
odpov� dnosti le�í na po �adatelích. Mezinárodní jury není oprávn� na provád� t zm� ny nebo 
dopl� ky �ád�  FIM, ale je oprávn� na p�ijímat rozhodnutí v t� chto následujících výjime� ných 
p�ípadech: 
 
Mezinárodní jury je jediný disciplinární orgán závodu , oprávn� ný rozhodovat o jakémkoliv 
protestu, který m� �e vzniknout b � hem závodu , vystaveném na základ�  práva další 
�ádosti. 
 
Mezinárodní jury je oprávn� na také odlo�it z vlastní iniciativy nebo na základ �  po�adavku 
po�adatele nebo �editele závodu start závodu ; zdokonalit tra� , p�ed� asn�  zastavit nebo 
zrušit � ást nebo celý závod  z naléhavých bezpe� nostních d� vod�  nebo z jiných d� vod�  
zásahu "vyšší moci". 
 
Mezinárodní jury musí uplatnit jakékoliv tresty podle podmínek, formulovaných 
v Disciplinárním a Arbitrá�ním �ádu. 
 
062.5.9 Pr	 b� h zasedání jury 
 
Rozhodnutí mezinárodní jury jsou zalo�ena na prosté  v� tšin� . V p�ípad�  nerozhodného 
výsledku pou�ije prezident rozhodující hlas. 
 
062.5.10 Zve� ejn � ní rozhodnutí jury 
 
Všechna rozhodnutí mezinárodní jury, nezbytná pro pr� b� h závodu , stejn�  jako výsledky 
musí být oznámeny co nejd�íve. Rozhodnutí musí být oznámena v oficiálních jazycích FIM. 
 
062.5.11 Zápisy ze zasedání jury 
 
Zápisy musí být napsány v obou oficiálních jazycích FIM, leda�e jury souhlasí s jejich 
uznáním v jednom oficiálním jazyce. Mají být p�ipraveny sekretá�em jury a musí být 
podepsány sekretá�em a prezidentem jury. Kopie t� chto zápis�  musí být zaslány 
výkonnému sekretariátu FIM nejpozd� ji do 72 hodin po skon� ení závodu . 
 
Zápisy musí uvést v podrobnostech všechny ulo�ené t resty; rozhodnutí, týkající se 
p�edaných protest�  (jejich� kopie musí být p �ilo�eny); podrobnosti všech zran � ní, která se 
vyskytla; všechny mo�né protiprávnosti, které byly zjišt� ny, stejn�  jako posudky 
mezinárodní jury, týkající se úsp� chu organizace a jakékoliv mo�né poznámky, které ma jí 
povahu a zaslou�í si speciální zmínku. 
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062.6 DELEGÁT NÁRODNÍ FEDERACE (FMN) DO JURY – TÝMO VÝ MANA�ER 
 
062.6.1 Delegát národní federace (FMN) do jury 
 
Ka�dá národní federace (FMN), zú � astn� ná na závod� , zapo� ítaném do mistrovství, má 
povoleno jmenovat delegáta k ú� asti na zasedáních jury. Delegát musí být dr�itelem  
licence FIM (�editel závodu enduro nebo sportovní komisa�). Jeho jméno a � íslo licence 
musí být zasláno na sekretariát po�adatele a FIM 15 dní p�ed závodem. Kopie dokumentu 
bude p�edána � len� m jury. 
 
Národní delegát reprezentuje svoji národní federaci (FMN) a jezdce, kte�í byli p�ihlášeni 
jeho národní federací (FMN). Je oprávn� n: 
 

- zú� astnit se otev�ených zasedání jury jako pozorovatel; 
- p�ijímat b� hem celého závodu dokumenty, v� etn�  zápis�  jury; 
- klást otázky prezidentovi jury tak, aby si byla mezinárodní jury v� doma 

všech okolností (podrobností). 
 
Pokud to bude nezbytné, uspo�ádá prezident jury b� hem závodu zasedání s delegáty 
národních federací (FMN), aby vysv� tlil práci mezinárodní jury a vyslechnul (p�ijal) 
p�ipomínky delegát�  národních federací. 
 
062.6.2 Týmový mana�er 
 
Ka�dá národní federace (FMN), zú � astn� ná v závod � , zapo� ítaném do mistrovství, má 
povoleno jmenovat týmového mana�era nebo p �edstavitele pro jakékoliv t� i jezdce. 
Týmový mana�er bude mluv � ím jezdc�  a bude zastupovat jejich zájmy b� hem sout� �e. 
Není mu povoleno zú� astnit se zasedání mezinárodní jury.  
 
 
062.7 MEDAILE A DIPLOMY 
 
Jezdc� m v ka�dé objemové t �íd�  budou p�edány následující ceny: 
 
- první místo 1 zlatá medaile a 1diplom FIM 
- druhé místo 1 st�íbrná medaile 
- t�etí místo 1 bronzová medaile 
 
 
062.8 SOUT� �E O MISTROVSTVÍ A POHÁRY 
 
Všechny klasifikace jsou zalo�eny na � ase, dosa�eném podle � l. 062.64. Jezdci s 
nejni�šími � asy jsou vít� zi ve své t�íd� . 
 
� as, dosa�ený podle � l. 062.64 sou� asn�  (zárove� ) ur� uje celkovou klasifikaci (bez 
ohledu na t�ídy). 
 
 
062.9 VÝPO� ET VÝSLEDK�  PRO MISTROVSTVÍ 
 
Dvaceti nejlepším jezdc� m, hodnoceným v ka�dé t �íd�  budou ud� leny na konci ka�dého 
dne sout� �e body podle následující stupnice. 
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 25 bod�  za 1. místo 10 bod�  za 11. místo 
 22 bod�  za 2. místo 9 bod�  za 12. místo 
 20 bod�  za 3. místo 8 bod�  za 13. místo 
 18 bod�  za 4. místo 7 bod�  za 14. místo 
 16 bod�  za 5. místo 6 bod�  za 15. místo 
 15 bod�  za 6. místo 5 bod�  za 16. místo 
 14 bod�  za 7. místo 4 body za 17. místo 
 13 bod�  za 8. místo 3 body za 18. místo 
 12 bod�  za 9. místo 2 body za 19. místo 
 11 bod�  za 10. místo 1 bod za 20. místo 

 
Jestli�e jezdec získal b � hem mistrovství ji� body v jedné t �íd� , bude mu povoleno 
p�estoupit do jiné t�ídy, ale bez bodování (získávání bod� ) v mistrovství v této nové t�íd� . 
 
Jezdec, který nebyl klasifikován b� hem prvního dne, m� �e znovu startovat druhý den (re-
start) za následujících podmínek: 
 
1. Musí p�ivést sv� j motocykl do cílové � asové kontroly v následujícím � asovém limitu: ne 

d�íve, ne� je p �edepsán jeho � as v jízdním výkazu a ne pozd� ji ne� 60 minut po tomto 
� ase. Ve výjime � ném p � ípad�  m	 �e mezinárodní jury schválit, �e motocykl m 	 �e 
být p � edveden jinou osobou . 

 
2. Rám motocyklu musí mít p� vodní ozna� ení p�ed sout� �í (viz � l. 062.23.1). 
 
3. Motocykl musí být podroben kompletní technické prohlídce v� etn�  kontrolní zkoušky 

hluku (viz � l. 062.21, 062.22, 062.23). 
 
Body 1 a 3 se netýkají jezdce, který byl klasifikov án jako jezdec, který nedokon � il 
závod nebo byl vylou � en � editelem závodu na konci dne. Tento jezdec musí � ekat 
na potvrzení (schválení) od mezinárodní jury . 
 
V p�ípad�  nerozhodného výsledku ve výsledcích na konci dne obdr�í ka�dý jezdec, 
kterého se to týká, body, ud� lené za toto umíst� ní, a další klasifikovaný jezdec obdr�í 
body podle svého umíst� ní. 
 
Nap�íklad: 
 
Jezdec A 28'20" – 25 bod�   
Jezdec B 28'20" – 25 bod�   
Jezdec C 30'00" – 20 bod�  
 
Výsledky ka�dého závodu  Mistrovství sv� ta FIM jednotlivc�  ve dvoudenních sout� �ích 
enduro se budou po� ítat i pro celkovou klasifikaci a klasifikaci výrobc� . 
 
Pro klasifikaci výrobc�  se budou po� ítat do celkové klasifikace pouze body, ud� lené 
motocyklu ka�dého výrobce, který je dr�itelem licen ce FIM, získané nejlepším výsledkem 
v ka�dém závod �  mistrovství jednotlivc� . 
 
Jezdec, který p�ipsal nejv� tší celkový po� et bod�  v sout� �ích, zapo � ítávaných do 
mistrovství sv� ta FIM enduro, je mistrem sv� ta FIM enduro ve své t�íd�  podle � l. 062.1. 
 
P�i nerozhodném výsledku na konci Mistrovství sv� ta FIM jednotlivc�  ve dvoudenních 
sout� �ích enduro bude rozhodnuto podle v � tšiny nejlepších umíst� ní. Jestli�e nerozhodný 
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výsledek existuje nadále, bude rozhodnuto následujícím postupem podle lepšího umíst� ní 
v posledním, p�edposledním, p�edp�edposledním výsledku, atd. 
 
 
062.10 KLASIFIKACE A VÝSLEDKY - P � ED� ASNÉ ZASTAVENÍ ZÁVODU 
 
Jestli�e je závod p �ed� asn�  zastaven mezinárodní jury, nem� �e být znovu odstartován. 
 
Je-li závod zastaven d�íve, ne� v � tšina jezdc�  absolvovala nejmén�  polovinu celkové 
vzdálenosti, bude závod anulován a prohlášen za neplatný. 
 
Bude-li závod zastaven pozd� ji, mezinárodní jury rozhodne, zda bude závod anulován a 
prohlášen za neplatný nebo jaké budou vyhlášeny výsledky a ud� leny ceny vzhledem k 
p�íslušným okolnostem. 
 
 

P� IHLÁŠKY 
 
 
062.11 JEZDECKÉ LICENCE 
 
Ka�dý p �ihlášený jezdec musí být dr�itelem  platné jezdecké licence FIM (v souladu s � l. 
70.2.1 Všeobecného sportovního �ádu) a platného �idi� ského pr� kazu. 
 
 
062.12 P� IHLÁŠKY A Ú � AST 
 
Celkový po� et ú� astník�  ka�dého závodu je 150 (Enduro 1, Enduro 2, Enduro 3 a Enduro 
junio�i a Enduro �eny  smícháni). 
 
Následující jsou p�ijati k ú� asti v mistrovství sv� ta FIM enduro a v mistrovství sv� ta FIM 
enduro junior�  a ve Sv� tovém poháru FIM endura �en , se�azeni podle p�ednosti: 
 

1. Všichni jezdci, kte�í získali v p�edcházejícím roce body v mistrovství sv� ta FIM 
enduro, v mistrovství sv� ta FIM enduro junior�  a ve Sv� tovém poháru FIM 
endura �en . 

2. 5 nejlepších jezdc�  ka�dé t �ídy z kontinentálních mistrovství z p�edcházejícího 
roku, kte�í nezískali v p�edcházejícím roce �ádné body v mistrovství sv � ta FIM 
enduro, v mistrovství sv� ta FIM enduro junior�  a ve Sv� tovém poháru FIM 
endura �en . 

3. Jezdci, kte�í získali body v mistrovství sv� ta FIM enduro, v mistrovství sv� ta FIM 
enduro junior�  a ve Sv� tovém poháru FIM endura �en  v aktuálním 
(sou� asném, nyn� jším) roce. 

4. Jezdci mohou být p�idáni do seznamu do maximálního po� tu 150. 
 
Komise CER je oprávn� na (zplnomocn� na) sestavit seznam s jezdci s divokou kartou. 
 
�ádné p �ihlášky nebudou p�ijaty po datumu uzáv� rky p� ihlášek . 
 
Národní federace po�adatele (FMNR) musí poslat seznam p�ihlášek na výkonný 
sekretariát FIM 30 dní p�ed závodem. 
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Maximální startovní poplatek musí být 190,- EUR a musí být zaplacen nejpozd� ji 15 dní 
p�ed startem ka�dého závodu. Tato � ástka bude uhrazena prost�ednictvím národní 
federace (FMN) jezdce p�ímo po�adateli. Po�adatel m� �e p �ijmout startovní poplatek 
b� hem formální p�ejímky plus 50%, jestli�e je brán z �etel na podmínky (viz � l. 062.3). 
Ka�dé zrušení (odvolání) ú � asti, potvrzené národní federací (FMN) bude kompletn�  
odškodn� no (uhrazeno), jestli�e zrušení (odvolání) ú � asti je potvrzeno b� hem t�í dní p�ed 
formální p�ejímkou. 
 
062.12.1 P� id � lení startovních � ísel 
 
Startovní � ísla budou p�id� lena prvním 5 jezdc� m ka�dé t �ídy (Enduro 1, Enduro 2, 
Enduro 3 a Enduro junio�i a Enduro �eny ), kte�í získali body v mistrovství sv� ta FIM 
enduro/Sv� tovém poháru  v p�edcházejícím roce. Startovní � íslo se bude shodovat 
s kone� ným umíst� ním jezdce. 
 
Jezdec, který chce zvláštní � íslo (� íslo vyšší ne� 5 a ni�ší ne� 100) musí zaslat na 
výkonný sekretariát FIM po�adavek nejpozd � ji do 15. února roku konání mistrovství. 
 
Jezdec, který zm� ní t�ídu, musí zaslat na výkonný sekretariát FIM po�adav ek nejpozd� ji 
do 15. února roku konání mistrovství a bude mu p�id� leno následující startovní � íslo (vyšší 
ne� 5 a ni�ší ne� 100). 
 
Ka�dý po �adatel bude p�id� lovat zbývající startovní � ísla ostatním jezdc� m. 
 
Všichni jezdci, p�ihlášení do mistrovství sv� ta FIM enduro, do mistrovství sv� ta FIM 
enduro junior�  a do Sv � tového poháru FIM endura �en  se stálými startovními � ísly musí 
mít napsána svá jména na zadní stran�  jejich dresu nebo tri� ka písmeny, vysokými 
minimáln�  10 cm (není povinné pro jezdce s „divokou kartou“). 
 
 
062.13 UZÁV� RKA P� IHLÁŠEK–ODMÍTNUTÍ P � IHLÁŠEK–ODMÍTNUTÍ Ú � ASTI 
 
Uzáv� rka p� ihlášek  pro ka�dé kolo mistrovství sv � ta FIM enduro se bude konat 30 dní 
p�ed závodem. 
 
Národní motocyklová federace (FMN), která vydala licenci, národní federace po�adatele 
(FMNR) nebo po�adatel m� �e odmítnout p �ihlášku z ospravedlnitelných d� vod� . Sd� lení 
odmítnutí musí být zasláno písemn�  �adateli (uchaze � i) nejpozd� ji 72 hodin po datumu 
uzáv� rky p� ihlášek . Sd� lení musí být zasláno výkonnému sekretariátu FIM, komisi enduro 
FIM a všem národním federacím (FMN), které mají jezdce, kte�í zaslali p�ihlášky 
v � asovém limitu. 
Komise pro enduro a rallye (CER) m� �e zrušit odmítnutí p �ihlášky, došlé od národní 
federace po�adatele (FMNR) nebo od po�adatele, jestli�e odmítnutí je pova�ováno za 
neshledané u komise pro enduro a rallye (CER). 
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T� ÍDY A SPECIFIKACE MOTOCYKL �  
 
 
062.21 T� ÍDY 
 
Motocykly, za�azené do t�íd kategorie 1, skupina A1 a kategorie 2, skupina C se mohou 
zú� astnit t� chto sout� �í. T �ídy pro mistrovství sv� ta FIM ve dvoudenních sout� �ích 
jednotlivc�  pro motocykly sólo jsou: 
 
Enduro I: od 100 ccm do 125 ccm 2-takt 
 od 175 ccm do 250 ccm 4-takt 
Enduro II: od 175 ccm do 250 ccm 2-takt 
 od 290 ccm do 450 ccm 4-takt 
Enduro III: od 290 ccm do 500 ccm 2-takt 
 od 475 ccm do 650 ccm 4-takt 
 
 
062.22 OSV� TLENÍ, VÝSTRA�NÁ VÝBAVA, RYCHLOM � RY A POSTRANNÍ 

STOJÁNEK 
 
Ka�dý p �ihlášený motocykl musí vyhov� t po celou dobu sout� �e Mezinárodní Víde � ské 
konvenci z roku 1968. 
 
062.22.1  
 
Brzdové sv� tlo, uvád� né v � innost p�ední nebo zadní brzdou, p�ední a zadní sv� tlo stejn�  
jako rychlom� r v dobrém provozuschopném stavu jsou povinné, stejn�  jako všechny 
ostatní sou� ástky, uvedené výslovn�  ve ZU. 
 
Motocykly musí být homologované a sv � tla se musí pod � ídit této homologaci . 
 
Registra� ní � íslo motocyklu (SPZ) bude uvedeno na desce, pevn�  p�ipevn� né na zadním 
blatníku motocyklu (ne napsáno rukou p�ímo na blatníku). Tabulka registra� ního � ísla 
nebo její kopie musí být vyrobena z pru�ného a net �íštivého materiálu a nesmí p�esáhnout 
ší�ku zadního blatníku. 
 
Veškerá elektrická výbava/spot�ebi� e musí být nezávisle zásobována(-y) elektrickým 
proudem z generátoru elektrického proudu, pohán� ného motorem motocyklu. 
 
062.22.2 
 
Pokud stojánek bude chyb� t, p�ístup do Uzav�eného parkovišt�  nebude schválen 
(povolen). 
 
062.22.3 
 
Ka�dý motocykl musí být vybaven výfukovou trubkou a  tlumivkou výfuku podle � lánku 
01.31 technických �ád�  enduro. 
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062.23 HLAVNÍ DÍLY MOTOCYKLU 
 (hluková zkouška, statická metoda) 
 
062.23.1 
 
P�i zahajovací kontrole (její� podrobnosti a � asy budou uvedeny ve ZU) budou ozna� eny 
následující díly, jak je uvedeno ní�e, takovým zp � sobem, aby byla zabezpe� ena jejich 
identifikace. Takto ozna� ené díly musí být pou�ity b � hem celé sout� �e a musí být na 
svém správném míst�  p�i záv� re� né kontrole, a�  u� jsou nezbytné pro chod motocyklu 
nebo ne. Zna� kovací barva na náboje kol, klikovou sk�í�  a tlumivku výfuku musí být 
odolná proti horku.  
 
Vým� na originálních sou� ástek nebo nedbání t� chto p�edpis�  jsou p�ísn�  zakázány. 
Trestem za porušení t� chto p�edpis�  je vylou� ení krom�  p�ípadu podle � l. 31.01 
technických �ád�  pro enduro. 
Jakýkoliv p�estupek proti ustanovení o zna� ení díl�  je pova�ován za vyjád �ení skute� nosti 
(faktu). 
 
Jestli�e jezdec po�aduje opakovaný start (re-start)  podle � l. 062.9, pouze rám musí být 
p� vodním dílem, který byl ozna� en p�i zahajovací technické kontrole. 
 
Díly Zna� ení Po� et Jak nebo kde zna� eno 
Rám (hlavní � ást) barva + * 1 pravá strana hlavy � ízení 
Kola (náboje) barva* 2 na ka�dém náboji 
Kliková sk�í�  barva* 1 pravá nebo levá  strana 
Tlumivka výfuku barva* 1 na horní � ásti 
 
  * nebo neodstranitelná (nezni� itelná) samolepka. 
 
Zna� ení je omezeno pouze na t� chto p� t díl�  a musí být provedeno barvou . Pou�ití 
zna� kovacího pera je zakázáno .  
 
� íslové tabulky pro mistrovství sv� ta FIM enduro budou následující: 
 
Enduro 1 � erný podklad  bílá � ísla 
Enduro 2 � ervený podklad bílá � ísla 
Enduro 3 �lutý podklad � erná � ísla 
 
Ka�dý jezdec musí umístit na svoji � íslovou tabulku samolepky všech sponzor� , 
schválených promotérem a/nebo po�adatelem a uvedených ve Zvláštních ustanoveních. 
Tato loga/samolepky musí být pou�ita beze zm � ny nebo p�eká�ky. 
 
062.23.2 
 
Všechny  motocykly musí projít b� hem technické p�ejímky kontrolní zkouškou hluku, 
provedenou podle � l. 01.79 technických �ád�  enduro, a ozna� eny po�adatelem.  
 
P�i tomto m�� ení hluku nesmí být vstupy do prostoru vzduchového filtru zakryty ani 
omezovány a uvnit� vzduchového filtru nesmí být �ádný jiný materiál ( houby, plátna, p� ny 
apod.), krom�  vlastního vzduchového filtru.  
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V pr� b� hu celého závodu (v� etn�  doby p�ed vstupem do Uzav�eného parkovišt�  na konci 
ka�dého dne) m � �e technický komisa � národní federace po�adatele (FMNR) pod 
dohledem � lena jury nebo technického komisa�e komise enduro a rallye (CER) provést 
kontrolu hluku u kteréhokoliv motocyklu. Doba, strávená touto kontrolou, bude jezdci 
vyrovnána. 
 
Jestli�e b � hem kontrolního testu hluku motocykl p�ekro� í povolenou hranici hluku o 2 
dB/A, jezdec bude penalizován poprvé 60 sekundami a vylou� en (nebo jiný trest, 
stanovený jako u� in� né opat�ení v Disciplinárním a arbitrá�ním �ádu FIM) z denní sout� �e 
p�i druhém zjišt� ní. Jestli�e motocykl neprojde kontrolním testem hl uku, jezdec musí 
okam�it �  vy�ešit problém p�ed následujícím kontrolním testem hluku. 
 
Pro opravy, kontrolu tlumivek, atd. platí následující pravidla: 
Chce-li jezdec opravit nebo vym� nit tlumivku výfuku na svém motocyklu, m� �e tak u � init 
na konci prvního dne po poslední � asové kontrole p�ed vstupem do Uzav�eného 
parkovišt� . Tato práce musí být provád� na pod dohledem oficiálního � inovníka. Pro tuto 
práci dostane jezdec zvláštních 30 minut. Toté� pla tí pro všechny jezdce, kte�í byli 
z jakéhokoliv d� vodu ozna� eni �editelem sout� �e, �e jejich motocykly musí projít zkouškou 
hluku. 
 
Jezdec m� �e b � hem povolených 30 minut po�adovat libovolný po � et zkoušek hluku. 
 
Po uplynutí 30 minut musí jezdec p�edvést sv� j motocykl k pov�� enému � inovníkovi na 
kontrolní zkoušku hluku. 
 
Jestli�e je hranice hluku po 30 minutách vyšší ne� po�adovaná norma, jezdci nebude 
povoleno startovat následující den. 
 
Jestli�e je tlumivka výfuku m � n� na b� hem dne, jezdec ji musí p�edlo�it v další � asové 
kontrole k ozna� ení jinou barvou nebo samolepkou. Na konci dne bude provedena 
zkouška hluku b� hem rozp� tí 30 minut. Jestli�e je test v mezích normy, tlumi vka výfuku 
bude ozna� ena oficiální barvou. Pokud ne, jezdec bude vylou� en (nebo ud� len jiný trest, 
jak je stanoveno v Disciplinárním a arbitrá�ním �ádu FIM). 
 
062.23.3 
 
Jezdec podepíše prohlášení, potvrzující, �e díly by ly �ádn�  ozna� eny. V tomto prohlášení 
musí být uvedeno � íslo rámu. 
 
 
062.24 KONTROLA MOTOCYKL �  B� HEM ZÁVODU 
 
062.24.1 Kontrola motocykl 	  
 
Kontrola motocykl�  se musí konat v prostoru závodu . 
 
Na vy�ádání technického komisa �e se musí jezdci dostavit sami k technické kontrole. 
 
Jezdec je odpov� dný po celou dobu závodu za udr�ování svého stroje v souladu s �ády. 
 
Oficiální � inovníci mohou  kontrolovat v ka�dé � asové kontrole na ka�dém motocyklu 
jeden nebo více zna� ených díl� . 
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Jestli�e n � jaký zna� ený díl chybí nebo jestli�e existuje podez �ení, oficiální � inovník ve 
slu�b �  v této � asové kontrole ozna� í p�íslušný díl odlišnou barvou nebo neodstranitelnou 
samolepkou a v cílové � asové kontrole prov�� í �editel sout� �e motocykl a p �edlo�í zprávu 
mezinárodní jury s návrhem na opat�ení. 
 
Ka�dý motocykl musí být v bezvadném stavu, odpovída jícím po�adavk � m technického 
komisa�e.  
 
Pro vstup do Uzav�eného parkovišt�  musí být motocykly v dobrém stavu pro jejich 
normální pou�ití na ve �ejných komunikacích s ob� ma pneumatikami správn�  
namontovanými. 
 
Osoby nebo oficiální � inovníci, kterých se to týká, mohou vylou� it v ka�dém okam�iku 
b� hem závodu motocykl, jeho� konstrukce nebo stav jso u pova�ovány nebo se stanou 
zdrojem nebezpe� í. 
 
062.24.2 Kontrola paliva 
 
Kontrola paliva smí být provedena v kterékoliv dob�  závodu podle � l.63.05 technických 
�ád�  enduro. Jakékoliv porušení norem paliva bude automaticky znamenat vylou� ení 
jezdce z celého závodu . 
 
Protesty a �ádosti smí být podány podle Disciplinár ního a arbitrá�ního �ádu FIM.  
 
Ka�dý po�adavek na kontrolu paliva ve spojení s pro testem v mistrovstvích a cenách FIM, 
musí být dolo�en vkladem 750.- EUR, zaplaceným mezinárodní jury nebo FIM (dodate� né 
kontroly). 
 
 

VŠEOBECNÁ ORGANIZACE 
 
 
062.31 ZM� NA MOTOCYKLU 
 
Po datumu uzáv� rky pro p� ihlášky  musí být jakákoliv zm� na zna� ky nebo t�ídy motocyklu 
podlo�ena písemnou �ádostí s plným uvedením d � vod�  zm� ny. �ádost o zm � nu musí 
obdr�et �editel závodu ne pozd� ji ne� 24 hodin p �ed oficiálním � asem technické prohlídky 
motocyklu. �ádost bude dána mezinárodní jury ke sch válení. 
 
 
062.32 UZAV� ENÁ PARKOVIŠT �  
 
062.32.1 
 
Závod  je organizován systémem Uzav�ených parkoviš�  (uzav�ená kontrola), to znamená, 
�e krom �  doby strávené na trati a doby vyhrazené ka�dý den p�ed startem pro p�ípravu 
podle � l. 062.36 jsou motocykly v pé� i národní federace po�adatele (FMNR). 
 
062.32.2 
 
Uzav�ené parkovišt�  musí být ohrani� eno a oploceno, aby se zabránilo vstupu 
nepovolaným osobám. Jeho obvod musí být jasn�  vyzna� en a st�e�en dostate � ným 
po� tem oficiálních � inovník� , aby bylo zabezpe� eno, �e sm � jí vstoupit nebo mají p�ístup 
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k motocykl� m pouze oprávn� né osoby. Musí mít jeden jasn�  vyzna� ený vstup a jeden 
východ, který vede do “startovního prostoru”, ale nesmí mít jiný vchod nebo východ. 
Oficiální � inovníci, odpovídající za Uzav�ené parkovišt�  musí mít na sob�  z�etelné 
ozna� ení, známé všem zú� astn� ným osobám a p�edevším jezdc� m. 
 
062.32.3 
 
P�ístup do Uzav�eného parkovišt�  je zakázán ka�dému krom �  � len�  jury, ur� itých osob, 
jmenovaných do slu�by a jezdc � , kte�í cht� jí zaparkovat nebo vyvézt své motocykly. Po 
kontrole v � asové kontrole p�ed vstupem do Uzav�eného parkovišt�  musí jezdec vypnout 
motor a tla� it sv� j motocykl bez zastavení do Uzav�eného parkovišt� . 
 
V dob�  cesty z � asové kontroly do Uzav�eného parkovišt�  je zakázáno dopl� ovat palivo 
nebo provád� t na motocyklu jakékoliv opravy. Jezdci, kte�í nesplnili kterýkoliv z t� chto 
po�adavk � , budou vylou� eni nebo jim bude ud� len jiný trest, jak je stanoveno 
v Disciplinárním a arbitrá�ním �ádu FIM (krom�  � l. 062.23.2). 
 
062.32.5 
 
V Uzav�eném parkovišti je zakázáno jezdci pod trestem vylou� ení (nebo ud� lení jiného 
trestu, stanoveného v Disciplinárním a arbitrá�ním �ádu FIM) ze závodu : 
 
- dotknout se motocyklu jiného jezdce; 
- dotknout se vlastního motocyklu krom�  tla� ení jej do nebo z Uzav�eného parkovišt� ; 
- spustit motor. 
 
062.32.6 
 
Ka�dý jezdec, p �isti�ený p �i kou�ení v Uzav�eném parkovišti, bude vylou� en. 
 
062.32.7 
 
Motocykly nesmí být v Uzav�eném parkovišti zakryty (p�ikryty) jakýmkoliv zp� sobem a 
musí být umíst � ny pod širým nebem . Je p � ísn �  zakázáno umístit Uzav � ené 
parkovišt �  v uzav � ených prostorech (stan nebo gará�) s výjimkou pro z imní enduro .  
Pou�ití výbavy (za � ízení) pro uzav � ení konce tlumivky výfuku (ví � ko, ucpávka, 
páska) je v Uzav � eném parkovišti zakázáno . 
 
Motocykly v Uzav � eném parkovišti musí být vybaveny postranním stojánkem (viz � l. 
062.22.2). 
 
 
062.33 STARTOVNÍ PROSTOR 
 
Tento prostor se skládá z: 
 
- Uzav�eného parkovišt�  
- Startovního prostoru 
 
062.33.1 
 
Startovní prostor je pova�ován za “Uzav �ené parkovišt� ”, pokud se týká vstupu a servisu. 
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062.33.2 
 
Startovní prostor je malý uzav�ený prostor, ve kterém jezdci � ekají na signál ke startu a na 
jeho� konci je umíst � na startovní � ára. 
 
Prohlédn� te si plán startovního prostoru. Práce na motocyklu v tomto prostoru není 
povolena, dokud není dán signál ke startu. Trestem za porušení tohoto pravidla je  
vylou� ení. 
 
Ka�dý jezdec, p �isti�ený p �i kou�ení ve startovním prostoru, bude vylou� en (nebo 
potrestán jiným trestem, stanoveným Disciplinárním a arbitrá�ním �ádem FIM). 
 
PLÁN ORGANIZACE UZAV� ENÉHO PARKOVIŠT	  A STARTOVNÍHO PROSTORU 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
A  = Uzav�ené parkovišt�  
B  = startovní prostor 
C  = obchodní prostor 
D  = vchod pro oficiální � inovníky 
E  = musí být p�ipraveny 2 � áry s místem (prostorem) pro 3 jezdce na ka�dé � á�e 
 
Vzdálenost mezi A a B nesmí být delší ne� 20 metr �  a musí to být uzav�ený prostor. 
 
062.33.3 
 
Motocykly sout� �ících jsou umíst � ny v Uzav�eném parkovišti od doby, která je uvedena ve 
ZU, a� do startu prvního dne závodu a od konce toho to dne závodu do startu 
následujícího dne závodu. Vstup do tohoto Uzav�eného parkovišt�  je definován v � l. 
062.32.3. 
 
062.33.4 
 
Pouze � lenové jury, delegáti národních federací, p�edstavitelé a oficiální � inovníci, uvedení 
ve Zvláštních ustanoveních, a jezdci, � ekající na start mají povolen p�ístup do startovního 
prostoru. Po�adatel a mezinárodní jury rozhodnou, jestli budou mít zástupci tisku povolen 
p�ístup do startovního prostoru a up�esní povolený po� et a za jakých podmínek bude 
vstup povolen, aby bylo zabezpe� eno, �e � innost v tomto prostoru není narušena. 
�ádným ostatním osobám není povoleno vstoupit do st artovního prostoru. 
 
Parkovací prostor, rezervovaný pro � leny jury a delegáty jury musí být vyty� en co nejblí�e 
k prostor� m startu/cíle. 
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20 
m. 
 

start. 
� ára 

p�íjezd 

1
2
3 

4
5
6 

� ára pro 
� ekání  
na start 

C D 



 22
062.33.5 
 
�ádná pomoc nesmí být poskytnuta ve startovním pros toru. Trestem za porušení tohoto 
pravidla je vylou� ení (nebo potrestání jiným trestem, stanoveným v Disciplinárním a 
arbitrá�ním �ádu FIM). 
 
062.33.6 
 
Je zakázáno nastartovat motor motocyklu v � ekací zón�  startovního prostoru. Trestem za 
porušení tohoto na�ízení je 1 trestná minuta. 
 
Je rovn� � zakázáno spustit motor motocyklu na startovní � á�e d�íve, ne� byl dán signál ke 
startu. Porušení tohoto ustanovení se trestá 1 trestnou minutou. 
 
 
062.34 PO� ADÍ NA STARTU 
 
Pro první závod mistrovství bude startovní po�adí následující: 
 
V sobotu a v ned � li ráno  budou jezdci startovat t�ída po t�íd�  ve svých p�íslušných 
t�ídách podle celkové klasifikace z p�edcházejícího roku. Jezdci s “divokou kartou” budou 
startovat poslední ve svých p�íslušných t�ídách. 
 
Jestli�e jeden z jezdc �  z celkové klasifikace z p�edcházejícího roku se nezú� astní prvního 
závodu mistrovství, ztratí automaticky své místo pro ostatní závody. 
 
Jestli�e je organizován Super test, bude startovní po� adí pouze pro tento test 
následující: 
 
Jezdci budou startovat t � ída po t � íd�  ve svých p � íslušných t � ídách v opa � ném 
(obráceném) po � adí klasifikace z p � edcházejícího roku. Jezdci s „divokou kartou“ a 
jezdci, kte � í se nezú � astnili mistrovství v p � edcházejícím roce, budou startovat první 
ve svých p � íslušných t � ídách . 
 
Od druhého závodu: 
 
V sobotu a v ned � li ráno budou jezdci startovat t�ída po t�íd�  ve svých p�íslušných 
t�ídách podle pr� b� �né klasifikace mistrovství. Jezdci s “divokou kart ou” budou startovat 
poslední ve svých p�íslušných t�ídách. 
 
Jestli�e je organizován Super test, platí pouze pro  tento test, �e jezdci budou 
startovat t � ída po t � íd�  ve svých p � íslušných t � ídách v opa � ném (obráceném) po �adí 
podle prozatímní klasifikace mistrovství. Jezdci s „divokou kartou“ budou startovat 
první ve svých p � íslušných t � ídách . 
 
Ve všech p � ípadech, jestli�e je organizován Super test se dv � ma dráhami trati vedle 
sebe, m 	 �e být libovolný jezdec navr�en po � adatelem do párování uvnit �  ka�dé t � ídy 
a toto musí být schváleno mezinárodní jury na páte � ním odpoledním zasedání . 
 
062.34.1 Po� adí na startu p � i závod �  
 
Jezdci budou startovat t�ída po t�íd�  v následujícím po�adí: 
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 1. závod:  Enduro 1, 2, 3, Junior, �eny 
 2. závod:  Enduro 2, 3, 1, Junior, �eny  
 3. závod:  Enduro 3, 1, 2, Junior, �eny  
 4. závod:  Enduro 1, 2, 3, Junior, �eny  
 5. závod:  Enduro 2, 3, 1, Junior, �eny  
 6. závod:  Enduro 3, 1, 2, Junior, �eny  
 7. závod:  Enduro 1, 2, 3, Junior, �eny  
 8. závod:  Enduro 2, 3, 1, Junior, �eny  
 9. závod:  Enduro 3, 1, 2, Junior, �eny  
10. závod:  Enduro 1, 2, 3, Junior, �eny  
 
Toto po � adí bude také pou�ito pro Super test s výjimkou, �e  junio � i budou v�dy 
startovat první . 
 
 
062.35 P� ÍPRAVA NA START 
 
Jezdc� m bude povoleno vstoupit do Uzav�eného parkovišt�  p� t minut p�ed jejich 
startovními � asy s jediným cílem p�esunout jejich motocykly tla� ením k východu 
z Uzav�eného parkovišt�  a vstoupit do startovního prostoru. �ádná práce ja kéhokoliv 
druhu nesmí být provád� na na motocyklu v Uzav�eném parkovišti nebo ve startovním 
prostoru pod trestem vylou� ení (nebo potrestání jiným trestem, stanoveným 
v Disciplinárním a arbitrá�ním �ádu FIM). 
 
Hodiny s oficiálním � asem musí být instalovány u vstupu do a výstupu z Uzav�eného 
parkovišt� . 
 
 
062.36 START 
 
062.36.1 
 
Na za� átku ka�dého sout � �ního dne bude dán signál ke startu p �esn�  v dob� , kdy má 
jezdec startovat. B� hem jedné minuty od okam�iku, co byl dán signál ke startu, musí 
jezdec spustit motor svého motocyklu na startovní � á�e a p�ejet silou motoru druhou � áru, 
vzdálenou 20 metr�  od startovní � áry. 
 
062.36.2 
 
Jestli�e jezdec není na startovní � á�e, kdy� je dán signál ke startu, nebude potrestán, 
pokud p�ivede sv� j motocykl na startovní � áru, nastartuje motor, a p�ekro� í druhou � áru 
b� hem jedné minuty poté, co byl dán signál k jeho startu. Jezdci, kte�í p�ijdou více jak o 
jednu minutu pozd� ji na startovní � áru, budou potrestáni 1 minutou za ka�dou zapo � atou 
minutu zpo�d � ní. Minuta, ve které se jezdec dostavil na startovní � áru, bude pova�ována 
jako nový startovní � as a ne� minuta uplyne, musí dodr�et startovní post up podle � l. 
062.36.1. Jezdci, zpo�d � ni o více ne� 15 minut, budou klasifikováni jako je zdci, kte�í 
nedokon� ili závod a nebude jim povoleno startovat.  
 
062.36.3 
 
Všechny motocykly musí být startovány startovací pákou nebo jiným mechanickým nebo 
elektrickým startovacím za�ízením. Roztá� ení hnaného kola není povoleno. 
Jestli�e se motor zastaví p �edtím, ne� motocykl p �ejede druhou � áru, jezdec, aby nebyl 
potrestán, jej musí znovu spustit a p�ejet druhou � áru b� hem jedné minuty po tom, co byl 
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dán signál ke startu. Jezdec, který nep�ejede � áru 20 m b� hem jedné minuty od vydání 
signálu ke startu, bude potrestán 10 trestnými sekundami. 
 
062.36.4 
 
Jezdec, který byl potrestán za nenastartování svého motoru a nep�ejetí 20-ti metrové � áry 
b� hem jedné minuty, smí potom nastartovat sv� j motocykl libovoln� , ale p�ed zahájením 
startování musí p�ekro� it startovní � áru, ne� vyjede na tra � . 
 
Jezdec, kterému se nepoda�ilo nastartovat jeho motocykl nebo jeho� motocykl s e zastaví 
v prostoru mezi startovní � árou a � árou, vymezující 20 metr� , se nesmí vrátit do 
startovního prostoru. Musí tla� it sv� j motocykl ve sm� ru jízdy a p�ekro� it � áru 20 metr�  
tak, aby nep�eká�el ostatním ú � astník� m. 
 
062.36.5 
 
Jezdci, jeho� p �ípad je projednáván, a který si p�eje startovat, nebude nikdo ve startu 
bránit za p�edpokladu, �e jeho motocykl byl ulo�en v Uzav �eném parkovišti podle 
ustanovení, leda�e by to bylo nutné z d � vod�  bezpe� nosti. Jezdec ztrácí právo na start 
pouze po schválení jeho vylou� ení mezinárodní jury. 
 
062.36.6 
 
Mezi posledním jezdcem p�edcházející t� ídy a prvním jezdcem následující t� ídy musí být 
zachována mezera 5 minut. 
 
 
062.37  POSTUP P� I TANKOVÁNÍ PALIVA V SERVISNÍCH PROSTORECH  
 
- Na ka�dých 50 km musí být minimáln �  jedno stanovišt�  pro tankování paliva. 
 
�  Tankování paliva m� �e být provád � no pouze v prostoru oficiálních tankovacích dep, 

která jsou ozna� ena po�adatelem a ve všech � asových kontrolách, mezi bílými a 
�lutými praporky, leda�e to je po �adatelem zakázáno. 

 
�  Na tankování paliva není poskytnut �ádný � as navíc. 
 
�  �ádné palivo nebo jiné ho �lavé látky nesmí být vezeno jinak ne� v nádr�i nebo  

v nádob� , trvale p�ipojené k motocyklu. Technický komisa� m� �e provést kontrolu na 
míst� . 

 
- B� hem tankování paliva musí být motor v klidu (nesmí b� �et). 
 
�  B� hem dopl� ování paliva musí mít ka�dý tým v blízkosti místa t ankování (max. 

vzdálenost 5 m) k dispozici p�enosný hasící p�ístroj (široce p� sobící prášek) o 
minimální hmotnosti 5 kg . Chyb� jící hasící p�ístroj bude mít za následek pokutu 60,- 
EUR. 

 
�  Pou�ívání ekologických roho�í, nebo jiných ú � inných prost�edk� , je povinné na míst� , 

kde je povolen servis a tankování paliva po�adatelem. Trestem za nedodr�ení tohoto 
na�ízení bude pokuta 60,- EUR za ka�dý p �estupek.  
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�  Minimální rozm� ry roho�e se musí rovnat nejmén �  rozvoru kol motocyklu a ší�ce 

�ídítek. Tato roho� bude slo�ena z vodu nepropoušt � jícího podlo�í a ze savého textilu.  
 
�  Jakékoliv sva�ovací práce v prostorech pro tankování paliva jsou zakázány. 
 
�  Mazání �et� zu je povoleno pouze v prostorech pro tankování paliva. 
 
Trestem za porušení výše uvedených pravidel o tankování a o tankovacích prostorech je 
vylou� ení (nebo potrestání jiným trestem, stanoveným v Disciplinárním a arbitrá�ním �ádu 
FIM). 
 
 
062.38 SERVIS  
 
Musí být maximáln�  dv�  � asové kontroly se servisem. Jestli�e je organizován  Super test, 
bude po Super testu organizována dodatková (dopl� ková) � asová kontrola se servisem. 
 
Servis a cizí pomoc a p�ijetí náhradních díl�  nebo ná�adí jsou povoleny pouze v � asových 
kontrolách s tankováním paliva. 
 
Pouze jezdec smí provád� t vým� nu pneumatiky a pouze v poslední � asové kontrole dne 
v pracovním prostoru (pomoc je povolena pro sejmutí a vým� nu kola motocyklu). 
 
Motocykly sm� jí být myty v � asových kontrolách se servisem. Pou�ití tlakových m ycích 
za�ízení je zakázáno. 
 
Je zakázáno pou�ívat vzduchem nebo elektrickým prou dem pohán� ná ná�adí (krom�  
ná�adí, pohán� ného baterií). 
 
Trestem za nerespektování výše uvedených pravidel je vylou� ení (nebo potrestání jiným 
trestem, stanoveným v Disciplinárním a arbitrá�ním �ádu FIM). 
 
062.38.1 
 
Je zakázáno jezdci pod trestem vylou� ení (nebo potrestání jiným trestem, stanoveným 
v Disciplinárním a arbitrá�ním �ádu FIM) umístit jeho motocykl nebo n� které zna� ené díly 
v kterémkoliv okam�iku b � hem závodu dovnit� n� jakého uzav�eného prostoru, 
nep�ístupného oficiálním � inovník� m, za ú� elem tankování paliva nebo z jiného d� vodu, 
leda�e by byl schválen po �adatelem. 
 
 
062.39 CIZÍ POMOC 
 
Pojem “cizí pomoc” znamená jakýkoliv � in, p� i kterém se motocyklu dotkne jiná osoba ne� 
jezdec nebo � inovník p�i výkonu své funkce s výjimkou � asových kontrol se servisem. 
 
 
062.40 ZÁKAZ VN � JŠÍ HNACÍ SÍLY 
 
B� hem celého závodu , mimo � asové kontroly se servisem, se musí motocykl pohybovat 
vlastní silou motoru, za pomoci fyzického úsilí jezdce, nebo p� sobením p�írodních zákon� . 
Trestem za porušení tohoto pravidla je vylou� ení (nebo potrestání jiným trestem, 
stanoveným v Disciplinárním a arbitrá�ním �ádu FIM). 
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062.41 VZDÁNÍ JEZDCE 
 
Jezdec, který vzdal závod , musí zne� itelnit � íslové tabulky nebo je odstranit a nesmí 
pokra� ovat po trati ve spole� nosti nebo v blízkosti jiného jezdce. Pokud je toto pravidlo 
porušeno, jezdec smí být zastaven a ka�dý jezdec(je zdci), kterého (které) doprovázel, 
m� �e(mohou) být vylou � en(i) (nebo potrestán(i) jiným trestem, stanoveným 
v Disciplinárním a arbitrá�ním �ádu FIM). 
 
 
062.42 ZNA� ENÍ TRATI 
 
062.42.1 
 
Oficiální tra� , kterou je zakázáno opustit z jakéhokoliv d� vodu, bude popsána (ozna� ena) v 
itinerá�i (viz � l. 062.53) a vyzna� ena. Oficiální vzdálenosti musí být pova�ovány za 
správné. Pro zna� ení trat�  pro ka�dý den musí být pou�ita rozdílná barva. Jes tli�e jezdec 
pochybí v dodr�ování oficiální trat � , která je popsána (ozna� ena) (viz � l. 062.53) nebo 
jestli jede v opa� ném sm� ru, m� �e být vylou � en (nebo potrestán jiným trestem, 
stanoveným v Disciplinárním a arbitrá�ním �ádu FIM). 
 
Pro zna� ení oficiální trati musí být dodr�eny následující b arvy: 
 
- 1. den:  modrá 
- 2. den: � ervená 
 
Jestli�e tra �  vede stejným sm� rem po oba dva dny závodu, bude vyzna� ena pouze 
� ervenou barvou. 
 
062.42.2 
 
V t� ch p�ípadech, kde jezdci musí jet p�esn�  ur� enou cestou (tj. v travnatém nebo 
obtí�ném terénu, po p � šinách, atd.), musí po�adatel vyzna� it tyto úseky p�esn�  a velmi 
jasn�  po obou stranách pou�itím pásky. 
 
062.42.3 
 
P�íklady speciálních ukazatel� , pou�itých pro vyzna � ení trati, musí být vyv� šeny ve 
startovním prostoru. Zna� ky nebo zna� ení, pou�ívané pro vyzna � ení trati, musí být 
vyrobeny z nepromokavého materiálu. Zna� ky musí být odpovídat p�íru� ce FIM. 
 

správný sm� r sm� rová šipka  - VPRAVO

ozna� ení dne sout� �e barva dne

špatný sm� r
(barva dne)

sm� rová šipka  - VLEVO

min. 200 mm
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062.43 MÍSTNÍ DOPRAVNÍ P� EDPISY 
 
Jezdci se musí pod�ídit dopravním p�edpis� m, platným v ka�dém míst �  (obci), které je 
p�ejí�d � no b� hem sout� �e. Ka�dý jezdec, usv � d� ený z p�estupku proti t� mto p�edpis� m, 
mu�e být, po vyšet �ení vylou� en (nebo potrestán jiným trestem, stanoveným 
v Disciplinárním a arbitrá�ním �ádu FIM). 
 
 
062.44 POJIŠT� NÍ (T� ETÍ STRANA) 
 
Národní federace po�adatele (FMNR) nebo po�adatel si nechá vystavit pojistku, kryjící jeho 
samotného pojišt� ním v�� i t�etím stranám a všechny ú� astníky podle � l. 110.1.1 
Všeobecného sportovního �ádu. 
 
 
062.45 NESJÍZDNÉ ÚSEKY 
 
Jestli�e rozhodne �editel sout� �e, �e n � který úsek trati závodu  se stal nesjízdný nebo �e 
je v takovém stavu, �e nem � �e být zdolán bez cizí pomoci (viz � l. 062.39), m� �e celý 
úsek, kterého se to týká, a� do následující � asové kontroly vyjmout ze závodu  a body 
upravit. Toto rozhodnutí bude potvrzeno (schváleno) mezinárodní jury. 
 
 

PROVEDENÍ SOUT� �E A KONTROLY 
 
 
062.51 � ASOVÉ KONTROLY 
 
Kontrola závodu se provádí v � asových kontrolách, které jsou vymezeny �lutými pra porky 
a � arou, umíst� nou 2 metry za kontrolním stolkem. Tento prostor je pova�ován za 
“Uzav�ené parkovišt� ”, co se tý� e p�ístupu a servisu. 
 
� asové kontroly budou z�ízeny: 
 
062.51.1 
 
U východu ze startovního prostoru na za� átku ka�dého dne závodu a na za � átku Super 
testu, jestli�e je uspo �ádán. 
 
062.51.2 
 
U vstupu do Uzav�eného parkovišt�  na konci ka�dého dne závodu a na konci Super testu , 
jestli�e je uspo �ádán. 
 
062.51.3 
 
V místech, vybraných po�adatelem, jejich� umíst � ní s p�edepsaným jízdním � asem mezi 
t� mito � asovými kontrolami bude uvedeno v jízdním výkaze; vzdálenosti, udané 
v kilometrech, budou zm�� eny pe� liv�  a správn� . Je doporu� eno, aby vzdálenost mezi 
� asovými kontrolami byla mezi 5 km a 35 km. 
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062.51.5 
 
Maximální pr� m� rná rychlost, která musí být dodr�ena mezi jednou � asovou kontrolou a 
následující, musí být 50 km/h. Jestli�e se �editel závodu a/nebo mezinárodní jury 
domnívají, �e vyhrazený � as mezi dv� ma � asovými kontrolami nem� �e být dodr�en p �i 
zachování dostate� ných bezpe� nostních podmínek nebo nedovoluje, aby byly dodr�en y 
dopravní p�edpisy, mohou vymezit vyhrazený � as nebo zrušit � asové tresty, jestli�e 
v� tšina jezdc�  byla potrestána.  
 
� as, povolený pro Sv � tový pohár FIM endura �en, musí být o 10% v � tší ne� � as, 
povolený pro Mistrovství sv � ta FIM enduro . 
 
062.51.6 
 
V p�ípad�  zásahu vyšší moci (nap�. zhoršení po� así) smí �editel sout� �e zm � nit � asový 
rozvrh na pomalejší � asy bezprost�edn�  p�ed startem nebo p�ed ka�dým kolem. 
 
062.51.7 
 
Jestli�e se po �adatel rozhodne vlo�it místo s “našponovaným” vyhra zeným � asovým 
rozpisem na � asovou kontrolu, i kdy� bude respektován jízdní pr � m� r 50 km/h, musí 
zabezpe� it, �e tra �  povede v terénu, �e nebude procházet obydlenými pl ochami, �e tam 
nejsou �ádné p �ejezdy silnic, �e tra �  je pr� jezdná pro všechny jezdce a �e zna � ení trati je 
p�esné a zesílené, aby se zabránilo jakémukoliv p�ehlédnutí. Tato � asová kontrola bude 
mít relativn�  krátkou vzdálenost a nebude obsahovat �ádné testy.  
 
 
062.52 M�� ENÍ � ASU – M�� ÍCÍ P� ÍSTROJE 
 P� ístroje pro m �� ení � asu 
 
� asom� rné vybavení bude pod dohledem oficiálního � asom�� i� e, který je dr�itelem 
� asom�� i� ské licence FIM. 
 
Aby mohl provád� t svoje povinnosti na mistrovství sv� ta FIM enduro, musí � asom�� i�  
pou�ívat: 
 
V testech: 
 
Systém � ip�  (transpondér� )/dekodér�  jako hlavní � asom�� i� skou výbavu a dopl� kový 
(p�ídavný) automaticky fungující p�ístroj (typ TAG) s tiskárnou, synchronizovaný s reálným 
� asem zapisující � as na 1/100 sekundy. Fotoelektrické bu� ky, spojené s � asomírou, 
budou spoušt� t � as startu a � as cíle. Osv� d� ení pro takovýto typ za�ízení musí zaru� ovat 
nejen p�esnost, ale také schopnost za�ízení jako celku pracovat v podmínkách, pro které 
je pou�íván. 
 
Digitální zobrazovací panel, p�ipojený p�ímo k � asom� rnému systému, bude oznamovat 
� as jezdce, který p�ekro� í cílovou � áru testu. 
 
Monitor by  m� l doplnit zobrazení klasifikací test� . 
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V � asových kontrolách: 
 
Automaticky fungující p�ístroj (typ TAG) s tiskárnou, synchronizovaný s reálným � asem a 
zapisující � as na sekundy. Fotoelektrická bu� ka, spojená s � asomírou a umíst� ná na � á�e 
mezi dv� ma �lutými praporky, bude registrovat p �esný � as pr� jezdu jezdce mezi �lutými 
praporky. Osv� d� ení pro takovýto typ za�ízení musí zaru� ovat nejen p�esnost, ale také 
schopnost za�ízení jako celku pracovat v podmínkách, pro které je pou�íván. Systém � ip�  
(transpondér� )/dekodér�  smí (m� �e) být také pou�it v � asových kontrolách. 
 
Hodiny, synchronizované se za�ízením a jasn�  (z�eteln� ) viditelné u �lutých prapork � , 
budou oznamovat � as jezdc� m. 
 
062.52.1 
 
� asom�� i� , pracující p�i mistrovství sv� ta FIM enduro, musí mít k pou�ití náhradní 
� asomíru, aby byl schopen nahradit normáln�  pou�ívanou � asomíru p�i její mo�né poruše. 
 
062.52.2 
 
Jezdci musí uznat ka�dý systém m �� ení � as� , schválený mezinárodní jury FIM. 
 
B� hem administrativní p�ejímky bude jezdci p�edán proti ru� ení zálohou jeho licence � ip 
(transpondér) pro � asom� rné záznamy. Cena za nákup stálého dr�áku (konzole)  � ipu 
(transpondéru) bude uvedena v ZU. Hlavní technický komisa� FIM odmítne ka�dý 
motocykl, který nemá správn�  umíst� ný a p�ipevn� ný � ip (transpondér). � ip (transpondér) 
musí být p�ipevn� n na motocyklu v poloze a orientaci, jak je ukázáno v � asom�� i� ské 
informaci, vydané jezdc� m. Správné p�ipevn� ní dr�áku (konzole) � ipu (transpondéru) 
spo� ívá v pou�ití minimálního mno�ství plastické látky pro obalení a p�ivázání, ale nejlépe 
(rad� ji) v pou�ití šroubu nebo nýtu Suchý zip nebo lepid lo nebudou uznány (p�ijaty). 
P�idr�ovací úchytka � ipu (transpondéru) musí být také zabezpe� ena plastickou látkou na 
obalení a p�ivázání. Jezdec je jediná osoba, odpov� dná za výše uvedené postupy. Ztráta 
� ipu (transpondéru) b� hem závodu bude mít za následek pokutu 320,- USD, která bude 
muset být zaplacena na míst� . Jezdec je jediná osoba, odpov� dná za � ip (transpondér). 
 
 
062.53 JÍZDNÍ VÝKAZY A KONTROLNÍ PÁSKY 
 
062.53.1 
 
Jízdní výkazy a kontrolní pásky pro první den závodu budou vydány b� hem formální 
p�ejímky nebo p�i vstupu do Uzav�eného parkovišt�  v první den závodu. Pro druhý den 
závodu tyto budou vydány jezdc� m p�i odchodu z Uzav�eného parkovišt�  na konci prvního 
dne nebo p�i vstupu do Uzav�eného parkovišt�  ráno druhý den. Jezdci odpovídají za to, �e 
jejich jízdní výkazy budou orazítkovány ve všech � asových a pr� jezdních kontrolách. 
 
Jízdní výkazy musí být odevzdány na konci ka�dého d ne nebo na konci ka�dého kola. 
Úmyslné opomenutí u� init tak bude znamenat vylou� ení (nebo potrestání jiným trestem, 
stanoveným v Disciplinárním a arbitrá�ním �ádu FIM). 
 
062.53.2 
 
V jízdních výkazech bude uveden p�edepsaný jízdní � as pro ka�dou � asovou kontrolu. 
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062.53.3 
 
Ka�dý jezdec, který opomene dát jízdní výkaz orazít kovat v � asové kontrole nebo který 
s úmyslem oklamat po�adatele zm� ní nebo vyma�e jakýkoliv záznam ve svém jízdním 
výkaze nebo pou�ije jízdní výkaz jiného jezdce, bud e vylou� en (nebo potrestán jiným 
trestem, stanoveným v Disciplinárním a arbitrá�ním �ádu FIM). 
 
062.53.4 
 
Jezdec, který náhodn�  ztratí sv� j jízdní výkaz, si musí vy�ádat jiný v další � asové kontrole 
od oficiálního � inovníka, který zde má slu�bu. Tento nový výkaz mus í být pou�it v 
této � asové kontrole a ve všech následujících kontrolách. 
 
Po�adatel nebo oficiální kontrolní � inovník ve slu�b �  je povinen poskytnout jiný jízdní 
výkaz ka�dému jezdci, který ho ztratil. 
 
062.53.5 
 
Jezdec, který vynechá (mine) � asovou kontrolu, bude klasifikován jako jezdec, který 
nedokon� il závod (nebo potrestán jiným trestem, stanoveným v Disciplinárním a 
arbitrá�ním �ádu FIM). 
 
 
062.54 OZNA� ENÍ � ASOVÝCH KONTROL 
 
� asové kontroly budou ozna� eny bílými praporky, umíst� nými po obou stranách trati 200 
m p�ed kontrolním stolkem a 2 �lutými praporky, umíst � nými 20 m p�ed kontrolním 
stolkem. Tyto praporky budou umíst� ny tak, aby byly pro jezdce v�dy z �eteln�  viditelné. 
 
� asové kontroly bez servisu a bez pomoci (asistence) budou ozna� eny bílými praporky 
s � erným k�í�em, umíst � nými po obou stranách trati 70 m p�ed kontrolním stolkem a 
�lutými praporky, umíst � nými 20 m p�ed kontrolním stolkem. Tyto praporky budou 
umíst� ny tak, aby byly pro jezdce v�dy z �eteln�  viditelné. 
 
 
062.55 POSTUP V � ASOVÝCH KONTROLÁCH 
 
� asomíra musí být provedena v souladu s � l. 062.52. Hodiny, synchronizované 
s hodinami � asové kontroly budou postaveny u �lutého praporku, umíst� ného 20 metr�  
p�ed kontrolním stolkem. Jakmile jezdec mine �luté pr aporky se svým  motocyklem, musí 
okam�it �  p�edlo�it sv � j kontrolní výkaz ke kontrolnímu stolku nebo na vy� ádání oficiálního 
� inovníka. Rozhodující � as v � asové kontrole je � as, kdy p�ední kolo  motocyklu p�etnulo 
� áru, ozna� enou dv� ma �lutými praporky. Jezdc � m je zakázáno zastavit mezi �lutými 
praporky a kontrolním stolkem a budou za takové jednání potrestáni 1 minutou navíc ke 
ka�dé další � asové penalizaci. 
 
Jezdec m� �e p �ijet do cílové � asové kontroly u vchodu do Uzav�eného parkovišt�  
p�ed� asn� , ani� za to bude potrestán. Po �adatel musí vést v ka�dé � asové kontrole 
kontrolní seznam, na které jsou zapsány všechny pr� jezdy jezdc�  chronologicky za sebou 
s � íslem jezdce a � asem pr� jezdu v hodinách, minutách a sekundách. P�edtišt� né 
pr� jezdní kontrolní seznamy nejsou povoleny. V p�ípad�  dokazování bude kontrolní 
seznam a  papírový pásek z � asomíry (se zaznamenanou hodinou, minutou a sekundou) 
pova�ován za oficiální. 
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062.55.1 
 
P�ed posledním servisním prostorem bude p�edcílová (Pre-Finish) � asová kontrola, která 
bude ozna� ena stejným zp� sobem jako � asové kontroly bez servisu, kde není servis 
povolen. Jezdci budou mít 15 minut, aby dojeli z této � asové kontroly do cílové � asové 
kontroly. 
 
 
062.57 VÝPO� ET PENALIZACE Z � ASOVÝCH KONTROL 
 
Ka�dý úsek mezi � asovými kontrolami je pova�ován za samostatný zkuše bní úsek. Jezdci, 
kte�í nerespektují p�edepsaný � as mezi jednou � asovou kontrolou a následující, budou 
potrestáni jednou trestnou minutou za ka�dou zapo � atou minutu p�ed� asného nebo 
pozdního p�íjezdu, zaznamenaného u obsluhy � asové kontroly. 
 
ZAPSANÝ � AS = STARTOVNÍ � AS DO DALŠÍHO ÚSEKU 
 
 
062.58 POZDNÍ P� ÍJEZD 
 
Jezdec, který p�ijede do n� které � asové kontroly více ne� 15 minut po svém plánovaném  
p�íjezdu do ka�dé � asové kontroly, je automaticky klasifikován jako jezdec, který 
nedokon� il závod. Nicmén�  jezdec smí za ur� itých okolností, které jsou uvedeny v � l. 
062.59, pokra� ovat v závod� , dokud mezinárodní jury p�ijme kone� né rozhodnutí. 
 
 
062.59 NÁROK NA ZVLÁŠTNÍ � ASOVOU TOLERANCI 
 
Jestli�e jezdec m � �e dokázat mezinárodní jury, �e byl zdr�en mimo �ádnými okolnostmi, 
kterým nemohl zabránit, jako je nutné zdr�ení, prot o�e zastavil, aby poskytnul první pomoc 
v p�ípad�  vá�né nehody, m � �e být tolerance povolena. Údajná p �eká�ka, zp � sobená jiným 
jezdcem, nem� �e být uznána jako mimo �ádná okolnost. 
 
 
062.60 PR� JEZDNÍ KONTROLY 
 
Jezdec krom�  toho, �e si musí dát orazítkovat sv � j výkaz ve všech � asových kontrolách, 
musí ješt�  p�edlo�it sv � j výkaz k ozna� ení v kterékoliv oficiální pr� jezdní kontrole. Takové 
pr� jezdní kontroly, které mohou, ale nemusí být ozna� eny v itinerá�i, budou ozna� eny 
modrými praporky, umíst� nými po obou stranách trati 200 metr�  p�ed pr� jezdní kontrolou. 
Jestli�e jezdec nezastaví, bude vylou � en. 
 
Po�adatel musí vést v ka�dé pr � jezdní kontrole kontrolní seznam, ve kterém je uveden 
pr� jezd ka�dého jezdce startovním � íslem a v po�adí pr� jezd�  a zaznamenán, pokud je to 
mo�né, � as pr� jezdu jezdce. 
 
Jezdec, který neodevzdá úpln�  ozna� ený výkaz nebo jeho� pr � jezd není uveden 
v ka�dém kontrolním seznamu, bude vylou � en (nebo potrestán jiným trestem, stanoveným 
v Disciplinárním a arbitrá�ním �ádu FIM). 
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062.61 SUPER TEST (ST) 
 
Po�adatelé mohou (smí) uspo�ádat v pátek ve� er m�� ený Super test (prolog). Tento Super 
test by m� l být proveden mezi 18,00 nebo  19,00 hodin a maximáln�  21,00 nebo  22,00 
hodin (bude uvedeno v ZU) . Délka trvání by m� la být mezi 1 minutou minimáln�  a 1 
minutou a 45 sekundami  maximáln� . 
 
Jestli�e se koná v no � ních podmínkách, po�adatel musí na tra�  instalovat (namontovat) 
um� lé osv� tlení. 
 
Tento Super test se musí skládat ze závodu ve tvaru  � íslice „8“, dva jezdci vedle 
sebe. 
 
Ka�dý jezdec pojede na trati dv �  kola: most a tunel dovolí (umo�ní) jezdc 	 m ujet 
p� esn�  stejnou vzdálenost. 
 
2 jezdci se � azeni vedle sebe ve startovní brán � . Pouze JEDNY ode � ítací hodiny 
(viditelné ob � ma jezdci) za � nou ode � ítat � as od 30 sekund (zvuk klaksonu) a jezdci 
musí startovat P � ESN�  v okam�iku, kdy se klakson ozve znovu na nule („0“ ). 
Jakýkoliv odjezd více ne� jednu minutu d � íve nebo pozd � ji bude penalizován 
pevným trestem 10 sekund. Jakmile oba jezdci p � ejedou startovní/cílovou � áru, 
další dvojice jezdc 	  (� ekající n � kolik metr 	  za bránou, MIMO závodní dráhu) najede, 
se� adí se ve startovní brán �  a startovní maršál znovu spustí ode � ítací hodiny. 
 
Super test musí být okázalý, ale nesmí být nebezpe � ný. 
 
Nejvyšší � íslo bude postaveno na vnit � ní dráhu. Jezdci budou párováni pro Super 
test a ka�dá dvojice jezdc 	  bude startovat ve stejném � ase. 
 
Po� adatelé si vyhrazují právo „dát dohromady“ konkuren ceschopné jezdce, kde to 
je mo�né. 
 
Jestli�e jezdec není v � as p � ítomen na startovní � á� e Super testu, musí � ekat na start 
do konce jeho t � ídy. � as b � �í od „ideálního“ � asu, který m � l zaujmout. 
 
Tento Super test by m� l být nedílnou sou� ástí prvního dne a m� l by být pova�ován jako 
první test prvního dne, stejn�  jako by m� l být nedílnou sou� ástí klasifikace prvního dne. 
 
Jestli�e jezdec nem 	 �e dokon � it super test z d 	 vodu pádu nebo mechanické 
poruchy, on nebo n � kdo jiný m 	 �e dovézt (p � ivézt) jeho motocykl zp � t do paddocku. 
Tento jezdec bude muset ulo�it sv 	 j motocykl do Uzav � eného parkovišt �  podle 
obvyklého postupu. Jeho � as se bude rovnat � asu posledního jezdce jeho t � ídy plus 
jedna minuta penalizace. Jezdec potom m 	 �e v sobotu ráno normáln �  pokra � ovat 
v závod � . 
 
 
062.62 ENDURO TESTY (ET), CROSS TEST (CT) A EXTRÉMNÍ TEST (XT) 
 
Místo a délka t� chto test�  musí být zve�ejn� na 48 hodin p�ed jejich konáním. Tra�  musí 
být p�ipravena k pou�ití pro kontroly. 
 
Testy by nem� ly jevit �ádné známky jízdy po nich. Pokud tomu tak  bude, mezinárodní jury 
m� �e po�adovat, aby po �adatel zm� nil tra�  zvláštního testu. 
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Jezdci budou mít mo�nost poznat tra �  p�edem p� ším projitím trati a/nebo jízdou v prvním, 
nem�� eném kole. Jakékoliv porušení tohoto pravidla, p�edevším u m�� ených test� , povede 
k diskvalifikaci (nebo k jiným trest� m, stanoveným v Disciplinárním a arbitrá�ním �ádu 
FIM). 
 
Rozhodnutí, zda test bude m�� en v prvním kole nebo ne, bude vydáno �editelem sout� �e 
a bude schváleno mezinárodní jury. 
 
Je doporu� eno, aby celková doba všech plánovaných test�  pro dvoudenní sout� � byla 
minimáln�  90 minut. V ka�dém p �ípad�  musí být uspo�ádáno minimáln�  p� t test�  ka�dý 
den (s výjimkou zásahu vyšší moci v den závodu). 
 
Minimální délka pro  ET a CT bude 3 km. 
Maximální délka pro XT je +/- 1 km nebo maximáln�  +/- 3 min. 
XT bude proveden v prostorech s dostate� n�  širokými technickými p�eká�kami, aby se 
nevytvo�ila dopravní zácpa. M� l by dovolit, aby byla hodnocena technická a fyzická 
zru� nost jezdc� . 
 
Pro Sv � tový pohár FIM endura �en mohou být plánovány v ext rémním testu objezdy 
obtí�ných úsek 	 . 
 
Všechny testy musí být p�ipraveny tak, aby byla p�ísn�  dodr�ena všechna bezpe � nostní 
opat�ení, popsaná v �ádech. 
Všechny úseky bez p�írodního ohrani� ení musí být vyzna� eny páskou. 
 
Testy budou z�eteln�  vyzna� eny pro diváky a nejzajímav� jší prostory budou obzvláš�  
dob�e p�ipraveny. 
 
Prostory startu a cíle musí být dostupné (p�ístupné) pro všechny dopravní prost�edky. 
Start a cíl by m� ly být pokud mo�no (nejlépe) ve stejném míst � . Pokud ne, musí být mezi 
nimi radiové spojení. 
 
Testy musí být snadno p�ístupné pro vozidla záchranné slu�by. Jestli�e test  není dohledný 
(nap�. v lese), musí být rozd� len a ozna� en do sekcí po sob�  následujícími � ísly. 
P�íjezdové cesty do prostoru testu by m� ly být vyzna� eny sm� rovými tabulemi a popsány 
v map� . 
Všechny testy musí být schváleny mezinárodní jury. 
 
Tra�  ET a CT musí být zvolena tak, aby pr� m� rná rychlost nep�ekro� ila 50 km/h. 
Tra�  XT musí být vybrána takovým zp� sobem, aby doporu� ená pr� m� rná rychlost 
nep�ekro� ila 25 km/h. 
Jestli�e n � který jezdec p�ekro� í tuto pr� m� rnou rychlost, test bude pro následující kola 
zrušen. 
 
Cizí pomoc, krom�  podané oficiálními � inovníky po�adatele, kte�í jsou ozna� eni, není 
povolena. Trestem za nedodr�ení tohoto pravidla je � asová penalizace, rovnající se 
nejhoršímu � asu, ujetému ve speciálním testu, ke kterému bude p�ipo� teno 5 minut.  
� len mezinárodní jury bude dávat d� kladný pozor, aby byly dodr�eny �ády, a na ú� inný 
(vhodný) pr� b� h testu. 
 
Jezdc� m, doprovod� m, mechanik� m, mana�er � m, delegát� m národních federací, atd. (s 
výjimkou po�adatele z bezpe� nostních d� vod� ) je zakázáno m� nit tra�  m�� eného testu. 
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Jezdec, který by získal z této úpravy výhodu, bude potrestán minimáln�  jednou trestnou 
minutou (nebo jinou sankcí podle uvá�ení jury), kte rá bude p�i� tena k jeho � asu, 
dosa�enému v m �� eném testu. 
 
Start speciálního testu musí být ozna� en tabulí “start” a cíl tabulí “cíl” a tra�  samotná musí 
být vyzna� ena podle � l. 062.42.2. Startovní � ára musí být vyzna� ena (bílá � ára na zemi, 
startovní brána, atd.). � ára pro m�� ení � asu (smy� ka pro � ipy-transpondéry) bude 
umíst� na p�ibli�n �  5 metr�  za startovní � árou. Startovní signál bude vydán � asom�� i� em 
nebo k tomuto ú� elu jmenovaným oficiálním � inovníkem nebo pomocí signaliza� ního 
za�ízení (nap�. semaforem). 
Start se provádí s motocyklem v klidu p�ed startovní � árou, s b� �ícím motorem. Letmý 
start (start za pohybu) bude potrestán  1 minutou. 
 
Na za� átku všech test�  bude dán pou�itím ode � ítacích hodin signál ke startu ka�dých 20 
sekund v p�ípad�  t�í jezdc�  v jedné minut� , ka�dých 30 sekund v p �ípad�  dvou jezdc�  
v jedné minut� . Postup startu bude následující: po zahájení odpo� tu � asu smí jezdec 
startovat kdykoliv, ale v ka�dém p �ípad�  d�íve, ne� je dosa�ena nula a semafor (blikající 
nuly, klakson, apod.) oznamuje jezdci, �e je potres tán. Jinak m� �e být startovní signál dán 
také zeleným sv� tlem nebo zelenou vlajkou, v tomto p�ípad�  mají jezdci 5 sekund na to, 
aby odjeli. V ka�dém p �ípad� , jezdec, který neodstartuje do testu v� as, m� �e být potrestán 
následovn� : 1. p�ípad – varování, 2. p�ípad – � asová penalizace 20 sekund, 3. p�ípad – 
� asová penalizace 1 minuta, 4. p�ípad – diskvalifikace. 
 
� as testu je registrován v okam�iku, kdy jezdec p �ekro� í cílovou � áru. 
Jezdec musí p�ejet cílovou � áru bez zastavení a nesmí zastavit b� hem dalších 30 metr� . 
� ára, vyzna� ující vzdálenost 30 m musí být jasn�  vyzna� ena na terénu. 
 
Klasifikace jezdc�  ve speciálních testech a r� zných t�ídách bude po� ítána na základ�  
dosa�ených � as� . 
 
Jezdec, který neúmysln�  opustí tra�  testu a nevrátí se na tra�  v míst� , kde tra�  opustil, by 
m� �e být potrestán, a to maximáln �  5 trestnými minutami, které budou p�ipo� teny k jeho 
dosa�enému � asu. 
 
Jezdec, který úmysln�  opustí tra�  testu nebo si zkrátí tra� , m� �e být vylou � en (nebo 
potrestán jiným trestem, stanoveným v Disciplinárním a arbitrá�ním �ádu FIM). 
 
Je povinné mít alespo�  t� i speciální testy, po jednom ka�dého typu (cross te st, enduro test 
a extrémní test), ka�dý musí být m �� en minimáln�  jednou za den. 
 
 
062.63 ZÁV� RE� NÁ PROHLÍDKA 
 
P�i záv� re� né prohlídce nebo b� hem následujících 30 minut po ní následujících, m� �e být 
p�ezkoušen jeden nebo více motocykl� , které dokon� ily sout� �. 
 
Po�adatel musí zabezpe� it místo s pevným povrchem a musí být k dispozici vysokotlaké 
� istící za�ízení. V p�ípad�  špatného po� así musí být prostor zast�ešen. 
 
Pro všechny t�ídy a kategorie motocykl�  platí, �e pouze jezdec m � �e jmenovat osobu, 
která bude demontovat jeho motocykl na konci závodu. Demontování musí být zahájeno 
b� hem 30 minut po oznámení. Pokud se tak nestane, jezdec bude vylou� en (nebo 
potrestán jiným trestem, stanoveným v Disciplinárním a arbitrá�ním �ádu FIM). 
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Jestli�e se zjistí, �e motor n � kterého motocyklu nedosáhl minimální nebo  p�ekro� il 
maximální schválenou hranici (mezní hodnotu) pro objem t�ídy (viz � l. 062.21), ve které 
nastoupil, jezdec, kterého se to týká, bude vylou� en ze závodu. 
 
 
062.64 SEZNAM PENALIZACÍ 
 
062.64.1 � asové penalizace 
 
- nastartování motoru v prostoru � ekání  (062.33.6)  1 minuta 
na start nebo na startovní � á�e d�íve, ne� byl  
dán signál ke startu 
 
- za ka�dou zapo � atou minutu pozdního (062.36.2) 1 minuta 
p�íjezdu na startovní � áru 
 
- nep�ejetí 20-ti metrové � áry b� hem jedné (062.36.3) 10 sekund 
minuty po vydání signálu ke startu  
 
- zastavení mezi �lutými praporky a kontrolním (062 .55) 1 minuta 
stolkem v � asové kontrole   
 
- pozdní nebo p�ed� asný p�íjezd do � asové (062.57) 1 minuta za minutu 
kontroly; za ka�dou zapo � atou minutu    
 
062.64.2 Testy 
 
- testy (ST, CT, ET, XT) m�� eno na 1/100 sek 
 
- letmý start (start za pohybu) (062.61)    potrestán 1 minutou 
 
- start, neodstartoval d�íve ne� (062.61)                                  
byla dosa�ena „nula“ 
1. p�ípad  varování 
2. p�ípad  potrestán 20 sekundami 
3. p�ípad  potrestán 1 minutou 
4. p�ípad  vylou� en 1 den 
 
- Neúmyslné opušt� ní trat�  testu  (062.62) 5 minut p�idáno k jezdcem 
a nevrácení se na tra�  v míst� ,  dosa�enému � asu 
kde jezdec opustil tra�   
 
- zm� na trati m�� eného testu                                 (062.61.5) 1 minuta (minimáln� ) 
 
062.64.3 Vylou � ení (nebo potrestání jiným trestem, stanoveným v Di sciplinárním 

a arbitrá�ním � ádu FIM) 
 
- chyb� jící zna� ení dílu nebo oficiální náhradní 062.23.1 & 062.24.1 
zna� ení 
 
- p�ekro� ení maximální povolené hladiny hluku: (062.23.2) 
 
1. p�estupek:  potrestán 1 minutou 
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2. p�estupek:  vylou� en 1 den 
 
- pohonné hmoty v rozporu s technickými  062.24.2 
p�edpisy pro enduro 
 
- chování se v Uzav�eném parkovišti v rozporu 062.32/35 
se Všeobecným sportovním �ádem 
 
- vstup do Uzav�eného parkovišt�  s motorem 062.32.3 
v chodu, dopl� ování pohonných hmot nebo 
provád� ní oprav na motocyklu na cest�  z cílové 
� asové kontroly do Uzav�eného parkovišt�  
 
- nastartování motoru v Uzav�eném parkovišti 062.32.5 
 
- kou�ení v Uzav�eném parkovišti nebo ve  062.32.6 & 062.33.2 
startovním prostoru 
 
- práce na motocyklu ve startovním prostoru, ne� 06 2.33.2 
byl dán signál ke startu 
 
- p�íchod na start o více ne� 15 minut pozd � ji 062.36.2 vylou� en 1 den 
 
- dopl� ování pohonných hmot mimo prostory, 062.37 
ur� ené k tomuto ú� elu po�adatelem nebo doprava 
pohonných hmot mimo nádr� 
 
- tankování paliva s motorem v chodu  062.37 
 
- provád� ní jakýchkoliv svá�e� ských prací 062.37 
v prostorech pro dopl� ování pohonných hmot 
 
- nepovolená pomoc; obdr�ení náhradních 062.37.2 
díl�  nebo ná�adí mimo � asové kontroly 
s tankováním paliva. 
 
- pou�ití vn � jší hnací síly 062.40 
 
- je-li doprovázen na trati jiným jezdcem                     062.41 
 
- jízda mimo vyzna� enou tra� , jízda v protism� ru,      062.42   
nedodr�ení zna � ené trati  
 
- nedodr�ení dopravních p �edpis�  062.43 vylou� en 1 den 
 
- provád� ní zm� n v jízdním výkaze a/nebo kontrolní 062.53.3 
pásce nebo pou�ití výkazu jiného jezdce 
 
- vynechání (minutí) � asové kontroly 062.53.5 
 
- pozdní p�íjezd do � asové kontroly o více ne� 062.58 vylou � en 1 den 
15 minut po p� vodním startovním � ase 
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- vynechání (minutí) pr� jezdní kontroly nebo 062.60 vylou� en 1 den 
nezastavení v pr� jezdní kontrole 
 
- trénink na trati speciálních test�  062.61 
 
- úmyslné opušt� ní trati testu 062.61 
 
- objem motoru,  nedosahuje nebo  p� evyšuje   062.63 
schválenou hranici (mezní hodnotu) pro t � ídu, 
uvedenou na p�ihlášce k závodu    
 
 

VŠEOBECNÁ USTANOVENÍ 
 
062.70 OFICIÁLNÍ � INOVNÍCI 
 
Oficiální � inovníci, odpovídající za jakékoliv protiprávnosti, musí pokud mo�no oznámit 
p�estupek okam�it �  a p�ímo jezdci, kterého se to týká, aby se zabránilo jakýmkoliv 
nejednozna� nostem.  
 
Po�adatel musí p�edat seznam oficiálních � inovník�  v� etn�  technických komisa��  (jméno + 
� íslo a typ licence FIM nebo národní), které jsou oprávn� ny zaznamenávat protiprávnosti, 
nejpozd� ji jeden den p�ed závodem mezinárodní jury a delegát� m národních federací 
(FMN), p�ítomných na zasedání mezinárodní jury. 
 
Pouze tyto osoby, uvedené v tomto seznamu, budou uznány jako oficiální � inovníci stejn�  
jako �editel sout� �e a � lenové jury. 
 
Ka�dá zaznamenaná protiprávnost bude p �edm� tem písemné zprávy s uvedením dne, 
� asu, místa a popisu zaznamenané protiprávnosti. 
 
 
062.71 P� IJETÍ OFICIÁLNÍCH ROZHODNUTÍ 
 
Ka�dý jezdec musí p �ijmout všechna m�� ení výsledk� , vzdáleností a rozhodnutí a 
zmoc� uje po�adatele, aby je zve�ejnil zp� sobem, jaký uzná za vhodný. Souhlasí také s 
tím, �e jakákoliv reklama, kterou zve �ejní v souvislosti se sout� �í nebo která je zve �ejn� na 
jeho jménem, bude pravdivá, p�esná a nezavád� jící. Jezdec také souhlasí, �e nezve �ejní 
�ádnou reklamu, týkající se výsledk � , dokud nebudou vydány oficiální výsledky 
po�adatelem a �e v p �ípad�  jakékoliv zm� ny v oficiálních výsledcích vzhledem k protest� m 
nebo jiným d� vod� m zve�ejní pouze takto pozm� n� né rozhodnutí nebo výsledky. 
 
 
062.73 PROTESTY 
 
Protesty musí být podány podle � l. 4 Disciplinárního a arbitrá�ního �ádu FIM a Zvláštních 
ustanovení a musí být dolo�eny poplatkem 30,- EUR nebo ekvivalentní � ástkou v místní 
m� n�  (sm� nitelná), který se vrátí, pokud je protest oprávn� ný. 
 
Protesty musí být p�edlo�eny nejpozd � ji v t� chto � asových lh� tách: 
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062.73.1 
 
30 minut po dojezdu posledního jezdce ve t�íd�  do Uzav�eného parkovišt� , jestli�e se 
protest týká jezdce nebo motocyklu. 
 
062.73.2 
 
Ka�dý protest, týkající se prvního nebo druhého dne , musí být podán mezinárodní jury 
b� hem 30 minut od doby, co byly neoficiální výsledky, podepsané �editelem sout� �e, 
zve�ejn� ny spole� n�  s ru� n�  zapsaným � asem zve�ejn� ní. 
 
Následovn�  po rozhodnutí mezinárodní jury, týkající se protestu, m� �e být podáno 
odvolání podle Disciplinárního a arbitrá�ního �ádu FIM. 
 
 
062.74 POKUTY A POPLATKY ZA PROTESTY 
 
Národní federace po�adatele (FMNR) povede seznam všech obdr�ených pokut  a poplatk�  
za protesty a zašle seznam a inkasovanou � ástku na záv� r závodu na FIM. 
 
 
062.75 VÝKLAD USTANOVENÍ 
 
Výklad t� chto �ád�  a Zvláštních ustanovení p�ísluší komisi enduro a rallye FIM - CER (viz 
� l. 4 Všeobecného sportovního �ádu). Jakákoliv jiná zále�itost, která zde není sta novena, 
bude p�edm� tem výkladu mezinárodní jury. 
 
 
062.76 ZVE� EJN� NÍ VÝSLEDK�  
 
Úplné denní výsledky mistrovství sv� ta FIM enduro by m� ly být zve�ejn� ny co nejd�íve. 
Avšak, jestli�e se vyskytnou potí�e, � asy a body za ka�dý den musí být zve �ejn� ny p�ed 
ve� erním zasedáním mezinárodní jury a jezdci musí být o výsledcích p�edcházejícího dne 
informováni p�ed startem druhého dne závodu. 
 
 
062.77 SLAVNOSTNÍ VYHLÁŠENÍ VÝSLEDK �  A TISKOVÁ KONFERENCE 
 
Slavnostní vyhlášení výsledk� , provedené v odpov� dnosti promotéra, se musí konat ihned 
po p�íjezdu posledního jezdce závodu. Doba slavnostního vyhlášení bude oznámena na 
druhém a t�etím zasedání mezinárodní jury. 
 
V ka�dé t �íd�  musí být b� hem slavnostního vyhlášení výsledk�  hrána hymna zem�  vít� ze 
(podle jeho cestovního pasu) a pokud je to mo�né, m � ly by být sou� asn�  vzty� eny národní 
vlajky prvních t�í jezdc� . 
 
První t�i jezdci ka�dé t �ídy se zú� astní spole� n�  s dalšími jezdci, pozvanými �editelem sout� �e, 
krátké tiskové konference, která se bude konat ihned po slavnostním vyhlášení výsledk� . 
 
Jestli�e je jezdec nep �ítomen na slavnostním vyhlášení výsledk�  nebo tiskové konferenci 
bez p�edchozího souhlasu �editele závodu, musí zaplatit po�adateli pokutu 300,- EUR. 
Jestli�e jezdec nezaplatí pokutu b � hem 90 dní po skon� ení závodu, m� �e být ze závodu 
diskvalifikován. 
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USTANOVENÍ 064 

 
MISTROVSTVÍ SV� TA FIM ENDURO JUNIOR�  
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064.1 VŠEOBECN�  
 
B� hem mistrovství sv� ta FIM enduro prob� hne Mistrovství sv� ta FIM enduro junior�  podle 
ustanovení 062 a 064. 
 
 
064.2 T� ÍDY MOTOCYKL�  
 
Název t� ídy:  Junior Enduro  
 
Motocykly:   t�ídy E1, E2 a E3 mistrovství sv� ta FIM enduro 
 
� íslové tabulky: zelený podklad 

bílá � ísla 
 
 
064.3 V� K JEZDC�  
 
Jezdci, kte�í se p�ihlašují do mistrovství sv� ta FIM enduro junior� , musí mít v� k ni�ší ne� 
23 rok�  (1. ledna v roce mistrovství) a musí být dr�iteli platného �idi� ského pr� kazu. 
 
 
064.4 P� IHLÁŠKY 
 
Jezdci se mohou p�ihlásit do všech závod� , zapo� ítávaných do mistrovství sv� ta FIM 
enduro junior� .  
 
Avšak k ú� asti v mistrovství sv� ta FIM enduro junior�  budou p�ijati pouze ti jezdci, jejich� 
v� k je ni�ší ne� 23 rok �  (1. ledna v roce konání mistrovství) a kte�í se neumístili v kone� né 
klasifikaci ve t�ídách Enduro 1, Enduro 2 a Enduro 3 b� hem posledních t�ech let 
mistrovství sv� ta FIM enduro na prvních 10 místech.  
 
Jezdci, který je vyhodnocen na konci ka�dé sezóny j ako vít� z t� ídy Junior Enduro , nebude 
povoleno startovat znovu ve t� íd�  Junior.  
 
Všechny p�ihlášky budou zaslány po�adateli cestou národní federace (FMN) jezdce na 
oficiálním formulá�i p�ihlášky, který bude opat�en schvalovacím razítkem národní federace 
 (FMN). 
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Uzáv� rka pro p�íjem p�ihlášek je 30 dní p�ed závodem. 
 
 
064.5 START 
 
Jezdci Junior Enduro  startují po t�ídách Enduro 1, Enduro 2 a Enduro 3 (podle � l. 062.34). 
 
 
064.6 JEZDECKÉ LICENCE 
 
Jezdci musí být dr�iteli platné licence Mistrovství sv � ta FIM enduro junior 	  pro ú� ast 
v mistrovství sv� ta FIM enduro junior� .  
 
  
064.7 VÝSLEDKY A KLASIFIKACE 
 
Mistrovství sv� ta FIM enduro junior�  se bude konat p�i ka�dém závod �  mistrovství sv� ta 
FIM enduro, ale do kone� né klasifikace mistrovství sv� ta FIM enduro junior�  se bude 
po� ítat pouze dvanáct nejlepších výsledk�  ka�dého jezdce. 
 
Stupnice bodování, pou�ívaná pro mistrovství sv � ta FIM enduro (� l. 062.9) bude pou�ita 
také pro mistrovství sv� ta FIM enduro junior� . 
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USTANOVENÍ 067 
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067.1 VŠEOBECN�  
 
B� hem mistrovství sv� ta FIM enduro prob� hne Pohár mláde�e FIM enduro pro t �ídu 125 
ccm 2-takt podle ustanovení 062 a 067. 
 
Tento pohár FIM je za� len� n do mistrovství sv� ta FIM enduro junior� . 
 
 
067.2 T� ÍDY MOTOCYKL�  
 
Název t� ídy:  mláde�nické Enduro  125 ccm 2-takt 
 
Motocykly:   od 100 ccm do 125 ccm, 2-takt 
 
� íslové tabulky: zelený podklad 

bílá � ísla 
 
 
067.3 V� K JEZDC�  
 
Jezdci, kte�í se p�ihlašují do Poháru mláde�e FIM enduro 125 ccm 2-tak t, musí mít v� k 
ni�ší ne� 21 rok �  (1. ledna v roce mistrovství) a musí být dr�iteli platného �idi� ského 
pr� kazu. 
 
 
067.4 P� IHLÁŠKY 
 
Všechny p�ihlášky budou zaslány po�adateli cestou národní federace (FMN) jezdce na 
oficiálním formulá�i p�ihlášky, který bude opat�en schvalovacím razítkem národní federace 
(FMN). 
 
Uzáv� rka pro p�íjem p�ihlášek je 30 dní p�ed závodem. 
 
 
067.5 START 
 
T�ída mláde�nické Enduro  125 ccm 2-takt je zahrnuta do t�ídy Junior Enduro  a startuje 
po t�ídách Enduro 1, Enduro 2 a Enduro 3 (podle � l. 062.34). 
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067.6 JEZDECKÉ LICENCE 
 
Jezdci musí být dr�iteli platné licence Mistrovství sv � ta FIM enduro junior 	  pro ú� ast 
v Poháru mláde�e FIM enduro 125 ccm 2-takt.  
 
 
067.7 VÝSLEDKY A KLASIFIKACE 
 
Pohár mláde�e FIM enduro 125 ccm 2-takt se bude kon at p�i ka�dém závod �  mistrovství 
sv� ta FIM enduro, ale do kone� né klasifikace Poháru mláde�e FIM enduro 125 ccm 2- takt 
se bude po� ítat pouze dvanáct nejlepších výsledk�  ka�dého jezdce. 
 
Výsledky Poháru mláde�e FIM enduro 125 ccm 2-takt j sou zahrnuty do klasifikace Junior 
Enduro . Výsledek jezdc�  Poháru mláde�e FIM enduro 125 ccm 2-takt budou vyt a�eny 
z klasifikace Junior Enduro  a budou vydány (zve�ejn� ny) odd� len� . To znamená, �e tito 
jezdci se objeví a zú� astní mistrovství sv� ta FIM enduro junior� , stejn�  jako Poháru 
mláde�e FIM enduro 125 ccm 2-takt. 
 
Stupnice bodování, pou�ívaná pro mistrovství sv � ta FIM enduro (� l. 062.9) bude pou�ita 
také pro Pohár mláde�e FIM enduro 125 ccm 2-takt. 
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USTANOVENÍ 068 
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068.1 VŠEOBECN�  
 
Celkový po � et závod 	 , plánovaný v kalendá � i Sv� tového poháru FIM endura �en je 
minimáln �  2 a maximáln �  5. Závody prob � hnou podle ustanovení 062 a 068. 
 
 
068.2 T� ÍDY MOTOCYKL�  
 
Název t � ídy:  �enské Enduro 
 
Motocykly:   t � ídy E1, E2 a E3 mistrovství sv � ta FIM enduro 
 
� íslové tabulky: purpurový podklad 

bílá � ísla 
 
 
068.3 V� K JEZDKY 
  
 
Jezdkyn � , které se p � ihlašují do Sv � tového poháru FIM endura �en, musí být dr�iteli 
platného � idi � ského pr 	 kazu; neexistuje �ádná maximální hranice v � ku. 
 
 
068.4 P� IHLÁŠKY 
 
Jezdkyn �  se mohou p � ihlásit do všech závod 	 , zapo� ítávaných do Sv � tového 
poháru FIM endura �en. 
 
Všechny p � ihlášky budou zaslány po � adateli cestou národní federace (FMN) 
jezdkyn �  na oficiálním formulá � i p � ihlášky, který bude opat � en schvalovacím 
razítkem národní federace (FMN). 
 
Uzáv� rka pro p � íjem p � ihlášek je 30 dní p �ed závodem. 
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068.5 START 
 
Jezdkyn �  �enského Endura startuje po t � ídách Enduro 1, Enduro 2 a Enduro 3 a po 
t� ídách juniorského endura (podle � l. 062.34). 
 
 
068.6 JEZDECKÉ LICENCE 
 
Jezdkyn �  musí být dr�itelkami platné licence pro Sv � tový pohár FIM endura �en 
pro ú � ast ve Sv � tovém poháru FIM endura �en.  
 
 
068.7 VÝSLEDKY A KLASIFIKACE 
 
Sv� tový pohár FIM endura �en se bude konat p � i závodech mistrovství sv � ta FIM 
Enduro, mezi minimáln �  dv� ma a maximáln �  5 závody (b � hem dvou dní). Po � ty 
výsledk 	 , zapo� ítávaných do kone � né klasifikace Sv � tového poháru FIM endura �en 
bude oznámen v nejbli�ší dob � . 
 
Stupnice bodování, pou�ívaná pro mistrovství sv � ta FIM Enduro ( � l. 062.9) bude 
pou�ita také pro Sv � tový pohár FIM endura �en. 
 
Aby bylo mo�no p � id � lit body za závod, musí projít minimáln �  3 jezdkyn �  ve t � íd�  
�enského endura formální a technickou p � ejímkou závodu. 
 
 
068.8 SPECIÁLNÍ USTANOVENÍ 
 
Po� adatel musí být opatrný, aby všechny ú � astnice Sv � tového poháru FIM endura 
�en mohly projet tra �  v její celé délce, ale bez vytvo � ení jednoduché (snadné) trati 
pro mistrovství sv � ta FIM enduro. Tím se má na mysli, �e musí pro �ens ké enduro 
eventuáln �  plánovat na trati n � které objezdy, z � eteln �  (jasn � ) vyzna � ené. 
 
Jako p � ipomínka: existují následující rozdíly mezi Sv � tovým pohárem FIM endura 
�en a mistrovstvím sv � ta FIM enduro: 
 
·  Je povoleno ujet pouze od 50 do 75% celkové délky t rat �  (viz � l. 062.2). 
·  � as, povolený v � asové kontrole, je o 10% v � tší (viz � l. 062.51.5). 
·  Objezdy obtí�ných úsek 	  v extrémním testu (viz � l. 062.62). 
 
V ka�dém p � ípad�  musí mezinárodní jury schválit (potvrdit) celkové uspo � ádání a 
tra �  pro Sv � tový pohár FIM endura �en. 
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NORMY FIM PRO PO� ADATELE ZÁVOD �  MISTROVSTVÍ SV� TA ENDURO 
 
P�ed zahájením prvního kola mistrovství sv� ta FIM enduro uspo�ádá komise CER povinné 
setkání po�adatel�  závod� , aby vysv� tlila nové �ády a normy. Národní federace po�adatele 
(FMNR), která se tohoto setkání nezú� astní, obdr�í pokutu 620,- EUR. 
 
 

1. � ASOVÉ KONTROLY 
 
� asové kontroly musí být jasn�  vyzna� eny od Uzav�eného parkovišt�  48 hodin p�ed 
startem závodu, aby je mohli jezdci, noviná�i a diváci snadno najít. 
 
 

2. SPECIÁLNÍ TESTY 
 
Testy musí být jasn�  vyzna� eny od Uzav�eného parkovišt�  48 hodin p�ed startem závodu, 
aby je mohli jezdci, noviná�i a diváci snadno najít. 
 
M�� ení � asu bude provedeno � ipy (transpondéry)/dekodéry jako hlavní � asom � rnou 
výbavou a dopl � kovým za � ízením s tiskárnou, fungujícím automaticky (typ TAG ), 
synchronizovaným s reálným � asem a registrujícím � as na 1/100 sekundy. 
Fotobu � ky, p � ipojené k p � ístroji pro m �� ení � asu, budou spoušt � t (aktivovat) 
zahájení a ukon � ení � asu. 
 
Digitální ukazovací panel, p � ipojený p � ímo k � asom � rnému systému, bude ukazovat 
dosa�ený � as jezdce, jakmile p �ekro � í cílovou � áru testu. 
 
Monitor by m � l doplnit ukazování klasifikace testu. 
 
Testy na uzav�ené trati musí být vyzna� eny páskami rozdílné barvy na ka�dé stran � . 
 
Mezinárodní jury musí provést p�ed závodem prohlídku všech test�  (podle � l. 062.61). 
 
Po�adatel musí mít k dispozici vhodné vozidlo s � idi� em, který ví, kde jsou testy 
rozmíst� ny, aby mohla jury tyto testy prohlédnout. 
 
P�íjezdy ke startu a cíli enduro testu musí být jasn�  vyzna� eny, aby je mohli jezdci a 
mana�e �i snadno najít. 
 
V testech musí po�adatel instalovat televizní monitory, ukazující � asy, dosa�ené jezdci ve 
speciálních testech. Jestli�e není b � hem enduro testu a extrémního testu k dispozici 
monitor, po�adatel musí p�edat mana�er � m takové podrobnosti, jako startovní � as a � as 
dojezdu do cíle jezdc�  v t� chto testech, aby byli schopni spo� ítat výsledné � asy. 
 
 

3. SILNI� NÍ ZNA� ENÍ 
 
Silni� ní zna� ení je povinné, aby bylo mo�no najít testy a prosto ry � asových kontrol. Musí 
být nainstalováno nejpozd� ji 48 hodin p�ed startem závodu. 
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4. STARTOVNÍ PROSTOR 

 
Ve startovním prostoru musí být nainstalován reproduktor, který bude vyvolávat jezdce 
v anglickém, francouzském jazyce a v jazyce po�adatele. 
 
U vchodu /východu musí být nainstalovány hodiny s oficiálním � asem. 
 
 

5. CÍLOVÝ PRACOVNÍ PROSTOR 
 
Cílový pracovní prostor musí mít dostate� n�  velkou plochu, aby spl� oval nejvyšší 
po�adavky podle lokality a typu závodu. Terén musí mít dostate� n�  pevný povrch (asfalt 
nebo št� rk), aby dovolil pohyb vozidel ú� astník�  za všech pov� trnostních podmínek a za 
ka�dého po � así. Po�adatel musí zabezpe� it racionální rozd� lení parkovacích míst pro 
vozidla. “Cesty” musí být v�dy pr � jezdné a zaru� it v ka�dém okam�iku pr � jezd vozidel, 
která cht� jí opustit cílový pracovní prostor. Hygienická za�ízení (minimáln�  záchody) jsou 
povinná. Kontejnery na odpadky, nádoby na vyjeté oleje, chladící kapalinu, palivo musí být 
poskytnuty v dostate� ném mno�ství. 
 
Krom�  toho musí po�adatel p�ipravit bezplatn�  prostory pro doprovodný pr� mysl (pro 
dr�itele licence FIM pro výrobce nebo p �íslušenství). 
 
 

6. PARKOVIŠT�  (PADDOCK) PRO JEZDCE 
 
Parkovišt�  (paddock) pro jezdce bude: 
 
- umíst� no blízko obydlené plochy a slu�eb: nemocnice, supe rmarket, lékárna, � erpací 

stanice, atd.; 
- mít dostate� nou plochu; 
- umíst� no na asfaltové ploše, dovolující vozidl� m ú� astník�  pohybovat se za všech 

pov� trnostních podmínek; 
- bude organizováno podle rozm� r�  vozidel jezdc� , výrobc�  a obytných automobil� ; 
- mít blízko paddocku parkovací prostor pro soukromá vozidla jezdc� , tým� , výrobc�  a 

tisku; 
- mít volné (p�ístupné) silnice, aby mohla vozidla v kterémkoliv okam�iku opustit 

paddock; 
- mít odd� lená hygienická za�ízení pro mu�e a pro �eny (v � etn�  záchod�  a sprch); 
- mít dokonalé zásobování pitnou vodou a elektrickým proudem; 
- být zásoben dostate� ným mno�stvím kontejner �  na odpadky. Po�adatel by se m� l 

starat o úklid paddocku; 
- být zásoben kontejnery na odkládání pou�itých ole j�  a maziv. 
 
 

7. ZKUŠEBNÍ TRA �  
 
Bude p�ipravena zkušební tra� , p�íjezd k ní bude vyzna� en šipkami od parkovišt�  
(paddocku) pro jezdce. 
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8. PARKOVIŠT�  PRO NOVINÁ� E, MEZINÁRODNÍ JURY A OFICIÁLNÍ 

� INOVNÍKY 
 
Musí být z�ízena odd� lená parkovací místa pro noviná�e, � leny jury a oficiální � inovníky a 
ta musí být speciáln�  ozna� ena. 
 
 

9. MÍSTNOST PRO MEZINÁRODNÍ JURY 
 
Pro zasedání mezinárodní jury musí být zajišt� na zvláštní místnost, aby zabezpe� ila 
klidné pracovní podmínky pro asi 40 osob. 
 
Stoly a �idle musí být uvnit � umíst� ny takovým zp� sobem, aby ka�dý vid � l � leny jury. 
Budou dodány nápoje. 
 
Musí být p�ítomen p�ekladatel do minimáln�  dvou oficiálních jazyk�  FIM, aby zvýšil úrove�  
pr� b� hu zasedání mezinárodní jury. 
 
Všechny dokumenty budou k dispozici v dostate� ném mno�ství pro všechny osoby, které 
mají povoleno zú� astnit se zasedání mezinárodní jury. 
 
 

10. TISKOVÉ ST� EDISKO 
 
Musí být zabezpe� ena místnost pro noviná�e s touto minimální výbavou: 
stoly, �idle, kopírovací p �ístroj, dv�  telefonní linky, jedna faxová linka a 5 a� 10 
internetových p�ipojení ADSL. V místnosti musí být p�ítomna osoba, zabezpe� ená 
po�adatelem, schopná pou�ívat instalovaná za �ízení. 
 
 

11. SEZNAM HOTEL�  
 
Pro rezervaci pokoj�  musí být ke Zvláštním ustanovením p�ipojen seznam hotel�  s jejich 
polohou, p�esnou adresou a cenami za ubytování. 
 
Vzdálenost mezi startovním prostorem a hotelem, který bude uveden ve Zvláštních 
ustanoveních, nesmí být p�íliš velká. 
 
 

12. VÝSLEDKY 
 
Výsledky musí být zve�ejn� ny v minimáln�  v jednom z oficiálních jazyk�  FIM. Musí být 
okam�it �  zaslány e-mailem nebo jiným typem pošty všem následujícím po�adatel� m 
mistrovství nejpozd� ji následující ráno po závod� . 
 
Po�adatel musí zaslat výsledky e-mailem na výkonný sekretariát FIM nejpozd� ji 
následující ráno po skon� ení závodu a dát prezidentovi jury disketu, která obsahuje 
výsledky, zápisy ze zasedání mezinárodní jury a všechny dokumenty, u kterých se 
domnívá, �e jsou pou�itelné jury (bezpe � nostní opat�ení, ob� �níky, mapy cest, atd.). 
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13. SLAVNOSTNÍ VYHLÁŠENÍ VÝSLEDK �  

 
Slavnostní vyhlášení výsledk�  se bude konat ka�dý den okam�it �  po dojezdu posledního 
jezdce. Pro ceremoniál je doporu� eno mít p�ipraveno atraktivn�  vyzdobené pódium, na 
které bude mít obecenstvo jasný výhled. 
 
Musí být také zve�ejn� no místo a � as slavnostního vyhlášení výsledk� . 
 
 

14. SYMBOLICKÉ SLAVNOSTNÍ VYHLÁŠENÍ VÝSLEDK �  P� I POSLEDNÍM 
ZÁVOD�  MISTROVSTVÍ 

 
Po�adatel posledního závodu mistrovství zorganizuje slavnost, b� hem ní� se uskute � ní 
symbolické slavnostní vyhlášení výsledk�  pro jezdce na prvních t�ech místech. 
 
 

15. ZVLÁŠTNÍ USTANOVENÍ 
 
Zvláštní ustanovení musí být zasláno na výkonný sekretariát FIM ve dvou výtiscích 
v psané form�  na papí�e a v e-mailové form� , stejn�  jako musí být zaslána kopie 
prezidentovi jury. Vše musí být zasláno alespo�  dva m� síce p�ed datem závodu ke 
schválení orgány FIM.
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16. POKYNY PRO DOPROVODY 
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17.VŠEOBECN�  

 
�  Dodr�ujte silni � ní p�edpisy a pravidla po�adatelské zem� . 
�  Jezd� te pomalu na silnicích a cestách, které pou�ívají j ezdci, v � asových kontrolách a 

v cílovém pracovním prostoru. 
�  Opoušt� jte všechny prostory pro parkování � isté. 
�  Pou�ívejte ekologické podlo�ky a p �istavené nádoby na odpadky. 
�  Bu
 te uctiví v�� i místním lidem. 
�  Bu
 te uctiví v�� i oficiálním � inovník� m a dodr�ujte bezpe � nostní pokyny. 
�  M� jte ohled na jezdce, odpo� ívající v parkovišti pro jezdce (paddock). 
�  Dodr�ujte zákazy parkování a nechávejte p �íjezdové cesty volné pro pohotovostní 

slu�bu. 
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STANDARDNÍ MODEL ZVLÁŠTNÍCH USTANOVENÍ PRO MISTROVS TVÍ SV� TA 
ENDURO 

(musí být zpracována v oficiálním jazyce FIM) 
 

"SUPPLEMENTARY REGULATIONS" 
FOR THE FIM ENDURO WORLD CHAMPIONSHIP 

 
 
 
ANNOUNCEMENT 
 
The ______________________________ Club will promote the _____________  
round of the 20 ________  Individual World Championship for Enduro on behalf of  
the ______Federation. The event will be held in accordance with the Sporting Code of the 
FIM together with the relevant Appendices, these Supplementary Regulations and any 
final instructions approved by the International Jury. 
 
The event will be held on ________________________________________(date) 
at __________________________ (venue). 
 
  IMN No ______________________  
 
 
ACCESS 
 
Nearest airport: ________________________  
Motorway: ________________________   Exit  _______________________  
National road: ________________________  
Nearest town:  ________________________   at km  _______________________  
 
 
Organiser: Accommodation service: 
 
Name (Club):  ________________________ Name:    
Address:  ________________________ Address: ______________________  
Tel. no.:  ________________________ Tel. no.:  ______________________  
Fax no.:  ________________________ Fax no.:  ______________________  
E-mail: ________________________ E-mail:  ______________________  
Internet: ________________________ Internet:  ______________________  
 
 
Secretariat of the event: 
 
Address: ________________________  
Tel. no.: ________________________  
Fax no.: ________________________  
E-mail: ________________________  
Internet: ________________________  
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1. ENTRIES 
 
Entries must be made on the official entry form and sent to the Secretariat of the event , 
together with the entry fee of 190,- EUR for the 2 days. 
 
Bank account (including the Swift Code): _________________      
 
All entries must be received by  (30 days before the first day of the 
event). 
 
All riders not affiliated to the promoting FMN must have their entry form endorsed by their 
own National FMN. 
 
 
2. TECHNICAL CONTROL AND REGISTRATION 
 
Technical inspection will take place on _________ (date) at __________ (venue) 
according to the standard schedule. 
 
During the registration, transponders, holders & mo unting instructions will be 
distributed to participants who are not already in possession of the correct support. 
The cost of each holder is 10 € (non-refundable).  
 
Each machine must be road legal for the country in which it is registered, and comply with 
all requirements of the FIM Sporting Code and relevant Appendices, including those under 
Art. 062.22. Intrinsic parts will be marked in accordance with Art. 062.23.1. A noise test will 
be carried out in accordance with the Technical Rules. 
 
At the technical inspection the rider must submit his FIM Rider's Licence, Driving Licence, 
International Insurance Certificate (Green card) together with his helmet. 
 
The Supplementary Regulations of the events under winter conditions must include the 
drawing of the studded tyres in conformity with Art. 062.3. 
(Zvláštní ustanovení pro závody v zimních podmínkách musí obsahovat nákresy 
pneumatik se h�ebíky v souladu s � l. 062.3.) 
 
 
3. STARTING ORDER 
 
The starting order and numbers will be in conformity with Art. 062.34. 
 
 
4. COURSE 
 
RACE 1 
 
Day 1 (Friday) Super Test (prologue). The first rid ers will start at ____________ 
(18h00 or 19h00). 
The Super Test will be driven as a parallel race in  an 8-shape, two riders riding at 
the same time. 
 
Day 2 (Saturday) First race shall consist of ____ l aps of _____ km which will include: 
– number of time checks per lap: _____ 



 53
– number of CT tests: ______________ 
– number of ET tests: ______________ 
– number of XT tests: ______________ 
 
RACE 2 
 
The second race shall consist of ____ laps of _____  km which will include: 
– number of time checks per lap: ____ 
– number of CT tests: _____________ 
– number of ET tests: _____________ 
– number of XT tests: _____________ 
 
The location and the length of each practice will be displayed at    
(venue) from____________ (time) - at least 48 hours in advance. 
 
 
5. PENALTIES 
 
Penalties to be in accordance with Art 062.64. 
 
 
6. HEADQUARTERS AND INTERNATIONAL JURY MEETINGS 
 
The headquarters for the event will be _____________________and the office will 
be open from _____________________ (time/date). 
 
The International Jury meetings will be held at _____________________ (venue)  
according to the standard schedule. 
 
 
7. AWARDS 
 
Awards will be presented to the first three riders of each class. 
 
 
8. PRIZE-GIVING CEREMONY 
 
The Prize-Giving Ceremony will take place each day in the start area immediately after the 
final classified rider of the day has arrived at the finish. 
 
 
9. OFFICIALS 
 
President of the Jury: __________________ FIM Licence No: _______________  
CER Jury Member: ____________________ FIM Licence No: _______________  
FMNR Jury Member:___________________ FIM Licence No: ________________ 
CER Technical Member of the Jury _______ FIM Licence No:_______________ 
Clerk of the Course: ___________________ FIM Licence No: _______________  
FIM Medical Delegate:__________________FIM Licence No:________________ 
FIM Environmental Delegate:_____________FIM Licence No:________________ 
FMNR Technical Steward: ______________ FIM Licence No: _______________  
Timekeeper: _________________________ FIM Licence No: _______________  
Environmental Steward: ________________ FIM Licence No: ________________ 
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Chief Medical Officer: __________________ FIM Licence No: _______________  
Secretary of the event : _________________  
Jury Secretary:_________________ 
 
The list of officials (name + No. of licence) of the organisation will be displayed on the 
notice board and the list communicated to all the participants and members of the Jury. 
 
FMN Delegates: In accordance with Art. 062.6.1. 
 
 
10. HOTEL LIST:  
 
Hotel list with the distances from the site: 
 
 ___________________________________ 
 ___________________________________ 
 ___________________________________ 
 ___________________________________ 
 ___________________________________ 
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� � �  
 
 
 
 
 

� as startu: 09:00 

celkový � as:  6:45 
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STANDARDNÍ � ASOVÝ HARMONOGRAM PRO MISTROVSTVÍ SV � TA ENDURO 

 
 

09:00  otev�ení parkovišt�  pro jezdce 
(paddock) 

13,30 – 18,30 otev�ení zkušební trati 
14:00 otev�ení �editelství 
14:00 otev�ení tiskového st�ediska 

� tvrtek 

18:00 setkání po�adatel�  s prezidentem 
jury 

   
08,30 – 10,00 otev�ení zkušební trati 
09:00 1. zasedání jury 
11:00 rekognoskace (prohlídka) trati 
09:00-11:00 formální p�ejímka 
13:00-16:00 technická p�ejímka 
16:30 2. zasedání jury 

pátek 

19:00-22:00 mo�ný Super test (prolog) 
   

09:00 start prvního jezdce 
ihned po dojezdu 
posledního jezdce pro 
první t� i jezdce ka�dé 
t�ídy 

slavnostní vyhlášení výsledk� , 
organizované promotérem 

sobota 

19:00 3. zasedání jury 
   

09:00 start prvního jezdce 
ihned po dojezdu 
posledního jezdce pro 
první t� i jezdce ka�dé 
t�ídy 

slavnostní vyhlášení výsledk� , 
organizované promotérem 

ned� le 

17:00 4. a poslední zasedání jury 
 


